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„HENNÉ L’ O R IEN TO L
világmárka a legtökéletesebb és a leg­
jobban elterjedt hajfesték gyárosa
I. MAS tanár Pápis,
1931 február 1-től kezdődöleg alkal­
mazkodva a gazdasági viszonyokhoz

árleszállítást eszközölt
HENNÉ L’ORIENTOL dobozonként P 3 .7 0

a z  e d d i g i  P 41.141 helyett.
E kedvezmény a fodrász.urakat fes- *
tékeink fokozottabb igénybe véte­

léhez van hivatva segíteni.

TARTÓS ONDOLÁLÁSÁT
a  H E N N É  L ’ O R I E N T O L

PERMANENTJÉVEL VÉGEZZE.
Hennával festett, decolorált az ősz hajhoz No. 1 
Természetes „ No. 3
MT Ára literenként P S.

Kérje a festéshez és a tartós ondoláláshoz a leg­
újabban megjelent szakkönyvünket.

Vezérképviselet:

LUSTIG Bpest,
VII., Klauzál-utca IS.

Pártoljuk
a szép fehérneműt!
A Budapesti Gőzmosoda és

F ehérnemü- 
kölcsönző vállalat

A  legkiválóbb minő­
ségű fodrász fehér­
neműt versenyképes 
á r o n  kölcsönöz és 
autókkal menetrend- 
szerű pontossággal 
házhoz szállit-

Telelon :
A. 933-32.

VI"  Mtty

Lőportár-utca 14 a.

■r

D R É S Z M A N N  K A R O L Y
borbély- és fodrászkeljékeke, teljes úri- és női-fodrászterem bérén-
dezések, manikűr-, pedikiirszerszámok és illatszerek nagy

raktára. BEDAPJíST, V II ., Erzsébet-körut 22.

Á R L A  P.
a legújabban leszállított árukról.

Ne kísérletezzék! 4  Dresamann-féle Frickó borotvák világhírűek,
ha igazán jó t akar, akkor ön  is csak Frickó borotvát használjon,

kapható minden szélességben.
Borotvák:

P H ajvágógépek:
Frickó borotva 27— 27-es - Eredeti .Tűvel erór> 12 —

feliér cs. -pyél- ; 3.60 Eredeti Juvel % mm. gép 12.—
Frickó borotva 7-7-es, fe- Uou-Per gép 3-as 12.50

bér cs. nyél' 4.60 Kohinor 0-3-5-üs vágás-
Frickó borotva 27-28-as sál 12.-^-

cs. nyél ' 2.80 Citó gép 3-5-7-es 5.-—
Ugyanaz 12 drb vételnél 2.40 Citó gép Vj mm-es 5.60
Rekord borotva % — 4ís-os

szélesség > 4 .— Szakállvágógépek:
Díesimahn borotva 119-,

es szélesség 7.— .Tmvel gép V i mm-es 10.—
Dreszmann borotva % —- ; Kohinor % mm-cs 9.50

4A  szélesség 5.— Kohinor ’ /10-es 10.50
Pollárt kés 27— 28-as Kohinor Vio-es 10.—

szélességben • 4.60 Valencia Vio-es gép 7.50
Bengál borotva köszörűs 7.— Protos gép V ío-cs 11.—
Nóra borotva 0.50
Johnson hétcsillagos 6.—- Fcmöszij:
Ivarbono borotva 8.—

Hosszuszij lenhevederrcl,
prima minőség 7.—

Nonplusultra gumis olló Po llirt fenő 2.—
17-es 18-as . 19-es 20-as Pollárt fenő, eredeti 3.50
4.20 4.50 4.80 5.— Kéziszij lonhavederrel 3.60

Tiger olló gumis 18 cm 1!) cm Kéziszij egyoldalas, csak
6.—  6.40 bőrrel 2.20

Tiger olló gumi nélkül 18 cm Fenökö:
5.50

Glaubcrg olló gumi nélkül Belga fenőkő, olajliasz-
18 cm 19 cm nálatra 4.—
5.20 5.80 Fenőkő, vízhasználatra 1.20

Dreszmann olló gumi nélkül
20 cm Köszörülés:
5.— Borotvaköszörülés 1.50 P-től

Delta olló bajusz stuc- feljebb. Ollóköszörülés 80 fii-
coláshoz é s . 1  fazonvá- lér. Gépköszörülés .1.60 P.
gáshoz - 3— 3.50 Körömcsipő köszörülés 1.20 P.

Klsórendü berendezések . 1-r—2—3--4 személyes, a logjutáriyosa.bb
árban kaphatók. *



Az .partestület telefonszáma: 
József 424— 79

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, VII., Csengery-u. 15.

A  Budapesti Borbély-, Fodrász- és Parókakészitő- 
Ipartestület tulajdona és hivatalos lapja.

A testület tagjai a lapot díjtalanul kapják. 
FELELŐS SZERKESZTŐ: YVÉBER JŐZSEF

Megjelenik minden hő 1-én.

Előfizetési dij:
Egész évre . . . P ö.—
Félévre . . . . P 3.50

Egyes példány 80 fillér.
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Dunántúli levele__
Hosszú idő után a 'közelmúltban ismét bejártam szép 

Budapestünk utcáit, tettem ezt kizárólag szakmai szem­
pontból és valóban megdöbbentő látvány tárult szemeim 
elé. Akinek kedve tartja ezt is „ élménynek“ nevezheti, 
legalább abban az értelemben, hogy ilyen látványban még 
nem volt részünk. Miinden panaszt, minden keservet és 
reménytelen csüggeidést érthetővé tesz e szomorú tapasz­
talás, amelyért felelőssé tenni nem egyeseket, csak az 
összességet lehet, mert az egészséges test a rákfenét ki­
dobja magából. Ebben a kulturfölennyel teli tett korszak­
ban nehéz elhinni, hogy az emberi gyarlóság szülte köz­
mondás, miszerint: „ magamnak én vagyok az első és 
utánam jöhet az özönvíz“ uralja a lelkületet, mert aki igy 
gondolkozik, mihamarabb meggyőződhet tettének pusz­
tító hatásáról, amely őt magát is a mélységbe sodorja. 
Ennek az iparnak művelői bizonyára sohasem voltak a 
sors kegyeltjei, jól emlékszünk, hogy a jó békeidőben is 
csak szűkös anyagi keretben mozoghattunk és nagyjában 
a kisiparos-társadalom lesajnált osztályosai voltunk; ne 
/aporitsuk a szót, egyszerűen utalok az akkori bérlet- 

rendszerre és a mellékm unkáin tok ingyenes végzésére.
• Lt egy rövidke korszak, amikor az öregek sok évi fára­
dozásai megértésre találtak, megbecsülték önmagukat és 
rtókelték munkájukat; e röpke korszakhoz fűződik ered- 
cnyképpen egy jolbb, emberileg méltóbb helyzetnek em- 

v ke. Nem célom ez alkalommal is felsorolni ezen szeren- 
sésebib helyzetnek megrontóit, ismét csak utalok iparunk 
lenlegi állapotára és kérdem, vájjon igy kellett-e mind­

enek történnie? Azt mondják, minden ember a maga 
árán tanul, hát a fodrásziparosok örökké csak tanulni 
urnák és sohasem tudják magukat felszabadi tani azon 
kos ténykedésük alól, hogy tönkre marcangolják magu-

- it? Soha nem tapasztalt jellegzetességet mutat e rom- 
dó hadjárat; a folyton emelkedő drágasággal szemben 
födrósz iparosság mindig olcsóbban kínálja fel mester­

ségét. Mintha már közömbössé válna előtte, hogy mikor
hogyan fog kikötni, rohan a lejtőn lefelé; pedig hiába, 

inunk mégis kell, ha csak kötelességből is, mert kétsze­
resen jaj annak, aki már ezen is tulteszi magát.

Úgy az iparra, mint személyekre végzetszerűen káros 
szerepük van az üzletlberendező vállalatoknak, akik jól
- •-1 fogott magánérdekből elősegítették az üzlethelyiségek 
elszabadulása után oly mohón az önállósításra törtetők

ebbeli szándékukat, nem törődve azzal, hogy e ténykedé­
sükkel olyan rohamos szaporodást idéznek elé, amely az 
ipart életképtelenné tette. Már sokan vannak olyanok, 
akik birtokon kívül gondolnak vissza e modern berende­
zésű üzletekre, hü társuk maradt az abból szerzett adós­
ság, amely, bárhol tegyék ki cégtáblájukat, az a bizonyos 
kard fejük fölött fog lebegni, mint a megsemmisülés ve­
szedelme. Ebből a szemszögből átélve, előnyösnek tartom 
az ipartestületi elöljáróságnak hozott határozatát, amely 
kimondja, hogy ezentúl tanulónak csak középiskolát vég­
zet fiukat lehet szerződtetni. Elvégre mégis csak egy­
oldalú érdeknek kell minősíteni azt, ha olyan helyeken 
állíttatnak be lavo ir-so rókát, ahol azt nem csupán ké­
nyelmi szeretetből, egyik-másik látogató köpőcsészének 
tartja és mindezekért a szolgáltatásokért 14, 16, 18, 20, 
22, 24 (fillér hátrahagyásával a hajbókolok sora között fel­
emelt fővel távozik.

Nem tudom, kedves Szerkesztő uram, hogy ezzek a 
jellemző ,,korrajzok“ mennyiben felelnek meg a bölcs 
irányzata alatt megjelenő szaklapunk ebbeli felfogásámik, 
azonban vagyok bátor megjegyezni, hogy sajnálattal nél­
külözöm szakmánknak e szellemi produktumában éppen 
a szakma iránti kapcsolatnak erőteljesebb hangoztatását 
és érdekeinek céltudatosabb mivelését. Szerintem az ilyen 
közpénzen fenntartott szaksajtónak az a hivatása, hogy 
elsősorban szakmüvelődési ismeretterjesztéssel és annak 
helyes beállításával foglalkozzon, amellyel a szakma iránti 
érdeklődést szolgálhatja, továbbá, hogy közvetítő szó­
csöve legyen az ipar beléletének a külvilággal. Ismeive 
Szerkesztő uramnak képességeit, tudom, hogy e kíván­
ságnak eleget tenni nem ütközik akadályba, csak egy kis 
ambíciót kérek; egy szaklapban az iparról mindig írni 
kell mindenről, még az esetleg kellemetlent is közölni kell, 
mert ebből vonhatjuk le a tanulságot, hogy mit, hogyan 
kellett volna jobban megcsinálni. Az ipar gyakorlati ha­
nyatlását, ami a folyton sülyedő gazdasági viszonyokban 
leli magyarázatát, legalább elméleti vonatkozásban kell 
alátámasztaná, mert ahol a lelkiszegénység is beáll, ott 
csak általános lecsúszás következhetik. Szükségét érzem 
annak, hogy a nemesebb értelemben vett fiatal nemze­
dékre is kiterjesszem a figyelmet, értem ez alatt a segédi 
karnak azon tagjait is, akik számolnak azzal, hogy ma­
holnap ebben az iparban kívánják megtalálni megélhető-
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síik bázisát. Ismerem az életet és hajlandó vagyok a 
fiatalságnak sok szabadságot és különcködést betudni, de 
hogy szinte elvontan és idegenkedve járjanak közöttünk, 
azt egy kicsit furcsálom akkor, amikor mégis csak mi 
vagyunk azok, akik az ő jövő útjukat egyengetjük. Meg­
történt nem egyszer, hogy egyikét-másikát belevontuk az 
ipartestületi intézmények ügykörébe, amelynek ismerete 
nélkül nálunk a törvénynek megfelelő iparűzés alig lehet­
séges, mert minden pillanatban beleütközik egy tilosra 
állított paragrafusba. Hát bizony ilyenkor a csalódások 
sorozata érik az embert, kitűnik, hogy nem törődnek sem 
a maguk továbbképzésével, sem az iparúikat érintő dol­
gaikkal; ami pedig az ipartörvény reájuk vonatkozó ren­
delkezéseit illeti, arról fogalmuk sincsen. Az ilyen tájé­
kozatlanságában csökönyössé és követelésében szertelenné 
váló tömegből ritkán emelkedik ki egy megértő egyéniség, 
akit követni méltó volna, pedig nekünk öregeknek leghőbb 
vágyunk az volna, hogy az iparosság a maga köréből 
termelje ki a vezetésre hivatottakat. Azonban e szomorú 
jelenségek láttán aggódva figyeljük a jövő alakulását. 
Híre jár, hogy mérvadó helyen egy ipartestületi jegyző­
képző tanfolyamot szándékozik felállítani; mi egyéb ez, 
mint annak a megállapítása, hogy az iparosság nagyrésze 
alkalmatlan szakmájának irányítására, tehát bürokrati­
zálni kell azt is. így csúszik át az ipar vezetése az elnöki 
szobából a jegyzői irodába.

Keservesen meg fogja magát bosszulni az a tény, 
hogy nagyon úri mód iizzük szakmánkat, de nem sokat 
törődünk vele, szívesen vesszük hozamát, de nem értékel­
jük érte eléggé az ipart (itt nem csupán azokra gondolok, 
akiknek alig van). így nyert megállapítást. hogy kevés 
tudással és még kevesebb munkateljesítménnyel jól csak 
Magyarországon lehet megélni. A követelések túlmérete­
zésével szemben a szakmai teljesítmény még mindig na­
gyon egyoldalú, ami, ha érthető is a múltra, a jövőben 
már nem lehet megélhetési bázis. Ezért a mostani nem­
zedékre nagy és dicső feladatok várnak: nevelni és ké­
pezni a jövőt, ne szüikkeblüsködjenek, mert a vérbeli 
iparos örül annak haladásán; adják közre tudásukat, 
mert az erkölcsi elégtétel fölér az anyagiakkal. Tudom, 
egyelőre a tanonctartás ügye sürgősen rendezendő; ne a 
mennyiség legyen a kívánatos, hanem a szigorúan vett 
rátermettség, és itt az ipartestületekre nagy szerep vár, 
birtokában vannak a törvényes ellenőrzési eszköznek, 
éljenek vele könyörtelenül és járják ki a fennálló aka­
dályt; arra is van mód, mert százszorosán megindokolt. 
Csakis ez menthetné meg az ipart a még folyton tartó 
silány beözönléstől.

Fogadja Szerkesztő uram köszönetem mellett nagyra­
becsülésem kifejezését.

Dunántúli.

Kérelem. Az Ipartestület vezetősége felkéri minda­
zokat az egyesületeket, melyek az iparon belül a Testület 
támogatását élvezik, hogy a Fodrász Újság-bán elhelye­
zendő cikkeiket a jövőben a legszűkebb keretek közé sző­
ri tsák. Ugyancsak felkéri a kartársakat is, hogy a lap ré­
szére csak közérdekű cikkeket írjanak. Mindenkinek tu­
domására kell, hogy adjuk, hogy lapunk körül a legna­
gyobb takarékosság keresztülvitelére hozatott határozat, 
melyet az Elnökség minden körülmények között meg is 
valósit. Ezután az egyesületek részéről csak a legszüksé­
gesebbek, magánosok részéről pedig csak a szakmát érintő 
cikkeik közöltetnek le.

Elöljáróság.

S zü k sé g e  v an -e  a  fo d rá sz tan u ló n ak  
a  ra jz o k ta tá s ra  ?

Irta: Tóth Árpád, fodrászszakirányu tanonciskola­
igazgató.

Sok vitára adott már alkalmat ez a 'kérdés. Rövid 
közleményemben nem szállók harciba senkivel, csak a 
fodrászipar legszükségesebb kellékeit sorakoztatom fel, 
melyek e kérdésre világosan megadják a feleletet.

A fodrásziparban igen fontos a kézügyesség, a mű­
vészi látás, a szinérzélc. Ezek azok, amelyekkel egy jó 
fodrásznak okvetlenül rendelkezni kell. A jelzett tulajdon­
ságok vagy megvannak a tanulóban, vagy inasévei alatt 
kell megszereznie. Nézzük, hogy jut mindegyikhez és mi­
vel fejlesztheti azokat.

A fodrásziparban a kézügyesség az, amely után meg­
ítélik a szakmában való jártasságot, használhatóságot. 
Kézügyességgel nem minden ember születik, de azt gya­
korlással igenis mindenki kisebb-nagyobb fokban meg­
szerezheti. Egyes üzletekben a tanulót szabad idejében 
különféle hajmunkákkal foglalkoztatják. Ez a foglalkozás 
nagyban elősegíti a kéz ügyességének fejlesztését. Van­
nak tanulók, a«dk saját maga választotta modellen pró­
bálkoznak hajvágással, borotválkozással s más a fodrá­
szat körébe vágó munkával. Ezek azonban nem rendsze­
res, fokozatos foglalkozások, sőt az esetleges sikertelenség 
kedvét veszi a tanulónak, bátortalanná válik a munkában 
s nem ritkán pályaváltoztatásra vezet. A kézügyességnek, 
látásnak, szinérzéknek egyedüli fejlesztői az iskolai rajzo­
lás. amely fokozatot tart, a tanuló egyéniségéhez igazo­
dik, kezét ügyesiti, szemmértékét, Ízlését fejleszti, szin- 
érzékét fokozza. Az iskolai rajzolás a legegyszerűbb 
elemeken kezdi, könnyebbről megy a nehezebbre, munká­
jában a tanuló sohasem lát sikertelenséget. Ha az előirt 
rajzfokozaton keresztülment, keze az irónt játszi köny- 
nyedséggel használja. A gyakorlás alatt keze könnyebbé, 
mozgékonyabbá válik s ez kihat a későbbi munkájára is. 
A rajzolásnál nagysági, távolsági megállapításokat végez, 
ezáltal szemmértéke fejlődik. A rajzolás munkája közben 
megtanul látni, mert az emberek nagyrésze bizony néz, 
de nem mindent lát. A tudatos látáshoz megfigyelőképes­
ség, hely, szín és terjedelem megítélése szükséges. Ha ezt 
megszerezte, akkor a látottakatmeg tudja birálni, ítélni, 
róla következtetni és ez képessé teszi a tökéletesebbre való 
törekvésre. A szinérzék szükségességét sem vitathatja 
senki. A hajfestésbe csak jószemü, jó szinérzékü és ügyes 
kezű ember foghat. A szinérzék fejlesztését illetőleg nem 
fogják a hölgyek megengedni, hogy a fejükön kisérletez- 
zen a fodrász. Erre megint csak a rajzolás ad lehetőséget 
azáltal, hogy az elkészített rajzot kifestjük. Ez a festés 
nem teljesen azonos a hajfestéssel, de a színek, szín­
árnyalatok megkülönböztetésére szükséges előtanulmány. 
Jelen soraimban megemlített kellékeket, mint a jó fod­
rász tulajdonságait, nem tudom elképzelni más módon 
megszerezni, mint a rajzolással. Nem szólva még arról 
sem, hogy ez az eljárás a legkevesebbe kerül és a tanuló 
általános intelligenciáját emeli, mert érdeklődni fog a 
büvészi dolgok iránt is.

Ha ezt a felfogást követjük, akkor a fodrászipar 
olyan segédeket fog nevelni, akik az újabb idő követel­
ményeinek mindenkor meg fognak felelni és ez ipar nem 
sablonos robot, hanem a művészettel határos foglalkozás 
lesz.
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A  d u n á n t ú l i  f o d r á s z n a g y g y ü l é s .
Pünkösd vasárnapján tartotta a „Dunántúli fodrász- 

mesterek szövetsége" nagygyűlését Szombathelyen. A 
yülés a legnagyobb kudarccal végződött. A nagygyűlés 
Inökévé Soóthy János keszthelyi fodrászmestert válasz­

tották meg.

Beszédét megszakítja a nagygyűlés viharos tüntetése a 
vasárnapi munkaszünet mellett.

Laskay István a keszthelyi szakosztály határozati ja­
vaslatát terjeszti be a jövő évben rendezendő nagygyűlés­
ről, amely fodrászversennyel Pécsett rendeztessék meg. 
Ezzel szemben Vajda Gyula Nagykanizsát ajánlja. A 
nagygyűlés Pécs mellett döntött.

Elsőnek Vajda Gyula szövetségi elnök tartott beszá­
molót az elmúlt éviol. Ami nagyon silány volt, mert négy 
nerc alatt mondotta el egy ev történetet. Hogy mennyi 
tagja van a szövetségnek, azt úgy látszik, elfelejtette meg­
mondani. Utána Soóthy János, a keszthelyi szakosztály 
határozati javaslatát nyújtotta be a gillet-ipenge elleni 
harc megindítása végett. Az egységes front megalakítását 
sürgeti oly módon, hogy országos kongresszus hivassák 
egybe, mert a dunántúli fodrászszövetség nem elég erős ah­
hoz, hogy ilyen nagy horderejű kérdést diadalra vigyen. 
Dacára annak, hogy a keszthelyi kiküldöttek a legna­
gyobb vitát provokálták ez ügyben, a nagygyűlés a hatá­
rozati javaslatot nem fogadta el.

Szabó Nándor (Keszthely) határozati javaslatot nyúj­
tott be a tanonckérdésben, melyben kéri a nagygyűlést, 
hogy a rokonegyesületekkel lépjünk összeköttetésbe, hogy 
illetékes helyről törvényrendeletet kérjünk a tanoncügy- 
ben. Mert a túlzásba vitt tanonctartás megöli iparunkat. 
Javaslatát a nagygyűlés nem fogadta el. (Jellemző a men­
talitásra, amely a kongresszuson uralkodott).

Brod Ignác (Nagykanizsa) a Dunántúli Fodrászmes­
terek Temetkezési Egyesületének tervezetét olvasta fel. 
Ezt a tervezetet a nagygyűlés elfogadta.

Vörös Endre (Győr) a vasárnapi munkaszünet ellen 
beszélt. Szerinte minek az a sok felesleges munkaszünet.

A gyűlés végével a nagygyűlés résztvevői a legna­
gyobb csalódással távoztak a gyűlés színhelyéről. Semmi 
eredményt sem hozott az agyonreklámozott nagygyűlés.

•X-

A szombathelyi kultúrpalota nagytermében volt a ver­
seny színhelye. A versenyre huszonöt vidéki fodrászszak­
osztály küldött szebbnél-szebb ezüst tiszteletdijat, mely 
különös véletlen folytán majdnem mind ezüst serlegek vol­
tak.

A versenyzők száma elég nagy volt. A verseny ren­
dezése csapni valóan rossz volt. Ezt mi sem bizonyítja 
jobban, mint az, hogy a nézőközönség a verseny közepe 
táján tömegesen hagyta ott a verseny színhelyét. Nem 
volt senki, aki bekonferálta volna a versenyszámokat. 
Egyszerre indították a verseny vasondolálókat és a női- 
hajvágókat. Zűrzavar a legnagyobb volt a pódiumon. A 
verseny legnagyobb fiaskója a médiumhiány volt. A ver- 
senymeghivókon rajta vcvlt, hogy médiumokról a rendező­
ség gondoskodik. Rossz volt nézni azokat a versenyzőket, 
akik nem tudtak versenyezni médiumhiány miatt. Bizony 
nem egynek könny csillant a szemében.

A versenyzők, mivel nem tudtak önhibájukon kivül 
indulni, mikor benevezési dijukat kérték vissza, egy ma­
gát borbélynak nevező egyéntől, Horvát Ferenc verseny­
rendező bizottsági elnöktől. Ez a nagyon intelligens szom­
bathelyi borbély a legutszélibb hangnemet használta ve-
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lük szemben. A vidéki szakosztályok vezetőtagjait is ha­
sonlókép brutalizálta, ha valami észrevételt mertek tenni 
indokolt esetben. A vendégjog legnagyobb megcsúfolása 
volt a fent nevezett borbélynak ez az eljárása. Mert a 
vendégjogot még a legsötétebb Afrikában is máskép értel­
mezik. A szombathelyi szaktársak kitűnő vendégszerete­
tét az is nagyon jellemzi, hogy a dijak kiosztásakor, ha 
vidéki város versenyzője kapott első dijat, éktelen pfujo­
lásba kezdtek.

Nem óhajtok bővebben foglalkozni ezekkel a szégyen- 
teljes dolgokkal. Hanem a dunántúli szaktársaimat kér­
dezem, érdemes volt-e két éjszakát nem aludnunk az oda- 
és visszautazás miatt és ráadásul keserű csalódással szi­
vünkben, hazatérnünk? Nem volt érdemes! . . .

Szabó Nándor ( KeszthelyJ.

A Pollart-rendszerii borotvák
élesítése*

Irta: Kontra János, ipartestületi elnök.
A figyelmes szemlélő lépten-nyomon észreveszi, hogy 

a borotválni készülő borbély, megkapja a Pollart-fa nya­
kát, tompa végét melléhez szorítja és miként a muzsikus 
vonójával a hegedűn, éppen olyan virtuozitással taszi- 
gálja borotváját, a jobb ügy érdekében rajta előre és 
hátra. Ez a művelet, a legritkább esetben valósítja meg 
azt a célt, melyet a borbély maga elé tűz. Borotvakése 
nem lesz jobb, annálfogva munkája sem tökéletes, vendége 
elégedetlen és bizony, igen gyakran halljuk, hogy meg­
tépni önmagamat is tudom. A vége a vendég elmaradása, 
az ipar visszafejlesztése és tudja Isten, ezer baj. Hogy tu­
dunk ezen segíteni ?

Ha megvizsgáljuk azokat az okokat, melyek a tényt 
magát megszüntetik. Ez pedig roppant egyszerű. Először 
is a Pollart-fa mindig pormentesen, tisztán tartandó. An­
nak úgy a farésze, valamint a bőrös, minden fenés előtt 
szigorúan megnézendő, hogy szemcsés anyagoktól mentes 
legyen. Megszáradás esetében a rajta lévő paszta levaka- 
rással iel távolitan dó, újra bekenendő és a reá kent anyag 
esetleg pár csepp olajjal felhígítva, addig dörzsölendő, 
gömbölyű üveggel, mig annak mindkét felülete tökélete­
sen sima lesz. Majd következik a késfenés. Ezt é|ppen oly 
figyelemmel kell csinálni, akárcsak az olajos kövön. Nagy 
sulv helyezendő arra, hogy a kést feleslegesen ne fenjük, 
annak mindkét oldala egyforma nyomással rögzíthessék a 
fenőkészülékhez, miért is hüvelykujjunk a borotvanyak­
nak mindig a fordításnál az oldalán feküdjön. Az él töké­
letes lapulással kell, hogy a készülékhez simuljon. Ugyan­
is, ha bármelyik oldal jobban lesz igénybe véve, mint a 
másik, késünk már rossz, borotválni nem tudunk vele. A 
legtöbb borbély úgy fen, hogy a kés fekvésére kevés gon­
dot fordít. Késével a fenős szerszámon fél fordulatokat 
csinál, kése egyoldalú elfenést nyer. Nem tudja, hogy mi 
baja van, csak azt érzi, hogy szakmájában, a vendég foly­
tonos panasza folytán kedvét veszti, sokszor idegei fel­

mondják a szolgálatot, ipari ronccsá válik és befejező.- 
előtt áll, egy egyébként jobb sorsra érdemes ipari alany.

De maradjunk a tárgynál, menjünk tovább a borotva 
jókarbantartásával. Aki azt hiszi, hogy a Pollarton tör­
tént művelet, már teljes boldogságot biztosit a borbély­
nak a jó borotváláshoz, az nagyon téved.

Van még egy éppen olyan fontos körülmény, mint az 
előbbi. Ez pedig a szíjon való fenés. A legtöbbször, ha 
borbélyüzlet előtt elmegy az ember, valami olyan hang üti 
meg a fülét, mintha kisebb ágyun szabályod időközökben 
gyorstüzelés folyna. Ez pedig semmi más, mint a borbély 
borotvájának a fenőszijón való csattogása. A legtöbb bor­
bély ahelyett, hogy borotvakését a szíjon csendesen és an­
nak mindkét oldalát egyformán élesítve, húzná és tolná 
előre és hátra, éktelen csapkodásba kezd, ami igaz, hogy 
könnyebb, de az is igaz, hogy minden kellemetlen és a 
gyakorlatban nem értékesíthető célt szolgál, csak a bo­
rotva jókarbantartását nem.

Hogy jó késünk legyen, annak lehúzásánál ép oly 
figyelmesen kell eljárnunk, akárcsak a Pollárt-nál. A szíj 
állandóan tisztán tartandó, arra sem a kiborotválásból 
származó bőrvakarék, sem a késen maradt szőrszálak reá 
nem hozandók, ami úgy érhető el, ha késünket minden le­
húzás előtt, ha nagyon nem is, legalább a balkezünk ujjai 
között tisztítjuk meg ezen ártalmas anyagoktól. A le­
húzó szíjnak mindig tapadni kell, miért is, ha érezzük en­
nek hiányát, késünket vízbe mártva visszük a f( ncszijra. 
Alaptétel tehát az, hogy a borotváló szerszámok feltétlen 
tisztán tartandók és jókarban. A borotvakésnek .a minden­
kor két oldalán való egyenlő fenése. A muzsikálást a cigá­
nyokra, a csapkodást és zajcsinálást bízzuk a nagydo­
bosra.

Al e Q J & í v ó .

A Sólyom Turista Egyesület a kartársi összetar­
tás fejlesztésére és a szabad természet megkedvel- 
tetésére 1931 junius hó 21-én (vasárnap) a Buda- 
keszi-ut 71. szám alatt lévő Szépjuhászné-vendéglő-
be

" B á t y u s  K i r á n d u l á s t

rendez, amelyre tisztelettel meghívja az összes szak- 
és tagtársakat, azok családját és vendégeit a

Rendezőség.

Találkozók: Reggel 7 órakor a hűvösvölgyi vili. 
/égállomásnál. Vezető: Wollák Ignác.

Reggel 8 órakor: A zugligeti vili. végállomásnál.
Vezető: Fundeliusz Adolf.

Reggel h órakor: A lipótmezei vili. végállomásnál. 
Vezető: Kapás István.

A Szarvas-vendéglőnél karszalagos vezetők állnak 
rendelkezésre. A Szép Ilonától autóbuszközlekedés.

A t. vendégek egész napi szórakoztatásáról az 
ígyesület vigalmi gárdája gondoskodik. Étkezni a 
vendéglőben is lehet. Belépődíj nincsen.

a Sólyom Turista Egyesület 
vigalmi bizottsága.
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Miért veszedelmes 
az anilines festék ?

Irta: Mousson, a párisi „Ecole de coiffure“ tanára.
Emberi és szalk társi kötelességet teljesítek, mikor 

ü í'hivom a figyelmet oly festékek alkalmazása ellen,
< :nely veszélyt jelentenek az alkalmazó fodrászra és a ki- 
zolgált vendégig egyaránt.

Egyike a leghasználtabb hajfestőszereknek a para- 
plielymene diamimé. Ez nem más, mint salétromsavval 
kevert anilinfesték, amelyhez ha még oxygénes viz járul, 
zép fekete szint ad. Azonban oxydáció közben az anyag­

iban a tudósok által quinodiamine-nak nevezett erős méreg 
keletkezik, amely tűrhetetlen viszketegséget, heves fej­
fájást, a végtagok megdagadását, vértolulást idéz elő, sőt 
. ok esetben szívdobogást, kiütéseket, gyomor- és bél­
zavarokat. Az embert 'hajlamossá teszi az infekcióra. 
Egyszóval a tetánuszmérgek közé sorozható.

Midőn a fentemlitett 'hajfestőszer és oxygénes viz- 
keveréke elkészül, azt a hajra ráöntiik és ott 15—20 pereiig 
marad. Lemosást kell alkalmazni utána, hogy a festéket 
a bőrről eltávolítsák, de közönséges shamponnal nem lehet 
teljesen el távol itani. Ha a hajat meleg levegővel szárít­
ják, akkor az elpárolgó festékből veszélyes gázok kelet­
keznek, úgy hogy a hajfestéket kezelő fodrász szédülést, 
fejfájást érez, sőt gyakran eszméletét is elveszti. Ondo- 
lálásnál és jó fésülésnél ismétlődnek ezek a jelenségek. 
Ha a lemosást hidegen végezzük, esetleg a veszélyt némi­
leg csökkentjük.

íme tehát a festéket alkalmazóra az anilines festő­

A borbélym esíersé
múltjából.

XVIII.
Az ablaküvegen gyöngyszemként pereg alá az eső­

csepp. Tavaszi zivatar van. Ülök az Íróasztalom előtt és 
hatalmas foliánsok bástyákként vesznek körül. Kilátás csak 
előre, az ablakra van. A guruló esőcseppeket nézve, mint 
ráesnek az ablaküvegre és azon végigfolynak, hogy azután 
alul az ablakdeszkán megpihenjenek egy kicsit. Assosiatio 
gondolattárositás utján a múlt jut eszembe. A történe­
lem apró cseppjei végigszaladnak az évszázadokon, majd 
a történelemiró kebelén kicsit megpihennek és ő azután 
elindítja a cseppeket, amelyek már folyammá dagadtak, a 
tudás országutján. Kiragadok egy ilyen cseppet, megállí­
tom rohanás közben. A többi utoléri és mikor fel aka­
rom a tenyerembe venni, már a sok-sok csepp átnedvesi- 
tette az egész kezemet.

Egy ilyen cseppet akarok most Önöknek átnyújtani. 
Nem keresem, hogy az első vagy közbülső, csak kiragadok 
valahonnan egyet:

,,A Magyar Országi Mesterembereket, ezeknek Legi- 
nyeit és Tanítványait, nem különben a‘ Mester Céheket 
illető Kegyelmes Királyi Rendeléseknek kivonatai". Ké­
szítette és kiadta: Kassis Ignácz, a Fő Méltóságú Magyar 
királyi Udvari Caneelláriánál Hites Udvari Ágens, mind­
két Törvényszékii Ügyvéd, Tekintetes nemes Veszprém, 
Somogy és Békés Vármegyéknek Tábla Bírája. — Pécs­
ben 1835. Nemes Haykul Antal' betűivel. Alcim: „Nomime 
Alpellative Magistrorum Opificium". Ebből a könyvből, 
amely ides-tova 100 éves, kikeresem a minket érdeklő 
passzust és közreadom teljes egészében magyarra fordítva 
(t. i. eredetiben latinul): Pasus száma: 17408. Dátuma:

kéknek ilyen következményei vannak, de mi lesz a vendég­
gel, akinél ezt a festéket alkalmazzák?

Ila az eset jóindulatú, akkor a következő jelenségeket 
észleljük: a vendég rosszkedvű, ideges lesz és a bőrön 
apró piros foltok keletkeznek. 12— 14 óra múlva feje meg­
nehezedik, tüsszentés, majd orrvérzés jelentkezik, anélkül, 
hogy a beteg még osak sejtené is, hogy mi okozta a rosz- 
szullétet. Azt hiszi, kezdődő influenzája van, mert a tüne­
tek nem hosszú idő múlva — főleg ha a szabad levegőn 
tartózkodik — elmúlhat. A legközelebbi festésig, ami egy 
•hónap múlva történik, a vendég visszanyeri rendes egész­
ségi állapotát.

Egy hónap múlva a festés újabb alkalmazása után 
csodálkozni fogunk, mert a rosszullét jelei nem mutat­
koznak. Semmi reakció sem jelentkezik, és szinte elhin­
nénk, hogy a festéknek nincs mérgező hatása. Tudniillik 
az első festés a vendéget némileg immunissá tette a fes­
tékkel szemben. Minthogy a festékkel szép színárnyalatok 
érhetők el, a vendég teljes bizalomami folytatja a kezelést. 
Azonban ismételt kezelésnél sokkal erősebb rosszullét és 
más formában lép fel. Heves fejfájás jelentkezik, a fejen 
daganatok keletkeznek, kiütések, amelyekből undorító 
szagú genny folyik, a beteg lázassá válik, nem tud dol­
gozni és dolgai után járni, az, hogy rendibe jöjjön, leg­
alább is kétheti orvosi kezelést igényel. De előállhat a 
reakció még hatalmasabban is; a homlok teljesen meg­
dagad. a szemeik szinte eltűnnek, alig láthatók és a bőr 
felülete szinte vizenyős tapintású lesz.

Az a szaktársunk, aki a festékkel való kezelést végzi, 
különböző formákban szenvedi el a mérgezést. Ha kesztyű

1824. Esztendő, Szt. Jakab-hava‘, 13-kán. ,,Ámbár ugyan 
a‘ nyilvános Borbély-Műhelyekben űzetni szokott Borbélyi 
Jus némelly helyeken olly annyira volna egybekötve a‘ 
Seborvosi Jussal, hogy a‘ Borbély Mesterséget más nem 
űzhetné, hanem csak az, a‘ ki azokak számokba bé 
vagyon iktatva, ‘s annak rende szerint fel vagyon vé­
tetve; senki azonban a‘ Seborvosoknak Czéhekbe be- 
iktatottnak lenni ne tekitessen, a‘ ki előbb a‘ szokott 
próbatételt ki nem álotta; s‘ arról címeres Levelet 
(Diplomát) nem nyert volna; —  következésképpen az 
illyes helyeken a‘ Seborvosok és Borbélyok, mint összve- 
egyesitett Személyek, nem különös, hanem ugyanazon 
egy Czéhet (formálnak) képeznének: az magából érte- 
tőtvén, hogy az illyes Seborvosok és Borbélyok Inasokat 
és Legényeket is fogadhatnak fel magok mellé; ezek 
pedig, hogyha a‘ felsőbbi Rendelésekhez képest a‘ pró­
batételt megállják és a‘ megkivántató címeres Levelet 
az illető Orvosi Kartól megnyeretik, hasonlóképpen 
Seborvosokká lehetnek, ‘s ezen Mesterséget szabadon 
gyakorolhatják, következésképpen ezekre való nézve, 
mint a‘ kik már Seborvosi Diplomával azonkívül is bír­
nak, a‘ különösen Czéhbeli Privilégiumnak felkérése 
felesleges is lenne, — mintazonáltal, minthogy némely 
Szabad királyi Városokban, általán fogvapedig pedig 
Faluhelyeken sok ollyan Borbélyok találkoznának, kik 
a szokott próbatételt ki nem állották, és ezen Mester­
séget csak kézmüv gyanánt gyakorolják: ezekre való 
nézve azt méltóztatott Ő Cs. s‘ Kir. Fölsége rendelni: 
hogy ezeknek mind akik Seborvosi, Bábasági és Barom­
orvosi Mesterségek*, isméreteiből s‘ próbatételt ki nem 
állották, és arról az Orvosi Kartól Bizonyság levelet 
nem nyerték, csupán csak a‘ Borotválás-Mesterség' 
üzése engedtessék meg, és a‘ Seborvosi Mesterségnek
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nélkül dolgozik, tűrhetetlen viszketegséget kap és a mér­
gezés hatása néha hónapokig is eltarthat.

Ha kesztyűben dolgozik, a viszketegség helyett a ha­
tás a légzőszervekben és a nyakhártyákban jelentkezik. 
Erős orrvérzés áll elő, szinte egy törülköző is megtelik 
vérrel és a szenvedő úgy képzeli, 'hogy a feje egészen ki­
ürül. A már fentebb körülirt minőségű genny szivárog ki 
a fejbőrből és a betegség nyomán súlyos gyomor- és bél- 
zavarok állnak elő.

Álmatlanság gyötri a beteget, izzadás, majd láz, táp­
lálkozni nem képes tisztességesen és ezt az állapotot kö­
veti a szervezet teljes leromlása.

Ha a szervezet a mérget nem tudja kellően eltávolí­
tani a testből, 'fekélyek keletkeznek. Búskomorsággal ki­
sért fásultság -lép elő, amely később állandósul, még ha 
nem is nyúl többé ehhez a méreghez, egészsége megrom­
lik és sohasem lesz belőle többé ép ember.

Ez a szomorú következménye az anilines festék hasz­
nálatának.

Néha, kivételes esetekben, nem következik be rosszul- 
lét az anilines festék után és ez ad tápot a festék védői­
nek arra, hogy a rosszullétet idioszinkrázióval magyaráz­
zák, illetve mentegetik.

Az idioszinkrázia szószerint érzéki csalódást jelent, 
midőn valaki valamely színnel, szaggal vagy étellel szem­
ben ellenszenvvel viseltetik, például ha valaki osztrigát 
eszik, kiütést kap, antipirint vesz be, komoly rosszullét 
áll elő.

Azt mondják az anilinfesték-kereskedők, hogyha va­
laki nem tudja szívlelni az anilint, akkor attól látszólagos

rosszuHéttel áll elő. Ez azonban helytelen beállítás, se 
úgy is mondhatnám, hogy egy szörnyű tévedés, mert min 
fentebb kimutattam, a festéknek van mérgező hatás; 
ettől áll ibe az egyénnél az úgynevezett idioszinkrázia.

Az első kezelésnél, vagy a festékkel való első mani 
pulálásnál ha nincsen is egyelőre következmény, legalább 
is láthatólag nem, azonban nemsokára látszólag mind,_ ___  , , . , /n >.i -i n _______ ' ___1. .4- A.__ _̂____ 1, „ 1

ben, az egyik szaktársnál előbb, a másiknál később, amel\ 
rendkívül érzékennyé válik. Ez tudniillik a festékben
rejlő méreg reakciója.

Ez tehát nem idioszinkrázia, hanem tényleges beteg­
ség. De nemcsak én vélekedem így, idézhetném még sok 
másnak elhangzott kijelentéseit. Én, aki bántam ezekkel 
a festékekkel, nem praktikus használatként vettem őket 
igényibe, hanem tisztán kísérleti célokra.

Az igazság és a helyes kioktatás szempontjából hir­
detem, hogy ezeket a gyártmányokat nem szabad fele­
barátainknál alkalmazni.

A legtöbb beteg -nem vallja be, hogy a baj miitől szár­
mazik, eltitkolja, esetleg ő maga sem tudja.

Sem a szabadkereskedelmet, sem az egyéni szabad­
ságot nem akarom támadni, sem hitelrontást elkövetni, 
de tiltakozom az ellen, hogy olyan szereket alkalmazza­
nak, amely a közönség egészségének ártalmára van.

Az emberiség ily szerek nélkül is haladhat a tökéle­
tesedés felé.

Külföldön jobb fodrászüzletek habzó krémmel borot­
válnak. Használja Ön is a habzó Savolint.

gyakorlásától egyáltalánosan tiltassanak e l; ezt azon­
ban mégis megengedvén nékiek Ő Fölsége: hogy ha 
egy Czéhbe állani kívánkoznának, nékiek Czéhbeli K i­
váltságuk is adassanak, Inasokat és Legényeket tart­
hassanak és őket a‘ Borotválás Mesterségeiben annyival 
és inkább oktathassák: hogy ebben a‘ Mesterségben
jártas ‘s ügyes Személyekre mindenkor szükség vagyon. 
Ezen k. k. Rendszabás olly hozzáadással adatik tudtokra 
a‘ Törvényhatóságoknak, hogy az eféle Személyeknek, 
kik t. i. egyedül a Borbély Czéhbe vágynak oktatva, de 
egyébiránt se a‘ próbatételt ki nem állották, sem erről 
nem nyert Oklevéllel nem bírnak, a‘ Seborvoslás' éppen 
semminémü esetben való üzhetésit, \s egyáltalán fogva 
ennek gyakorolhatását meg ne engedjék; ez iránt reájok 
a‘ megyebéli Főorvosok és Járásbéli Szolgabirók által 
szigorúan felügyeltetvén."

Ezen hosszadalmas, terjengős Rendelet megszünte­
téséhez egy évszázad kellett. Sok pergamen, még több 
ludtoll fogyott el, mig ide elérkezett ez a végzés. De ez 
sem volt százszázalékosan világos. A céhbeli megkötött­
ség korlátái szűk látókörnek bizonyult.

Mivel nem kronologus sorrendet tartok, szabad 
legyen most még száz évvel visszamennem, a XVIII-ik 
századba. Egy piszkos pergamen volt könyvjelzőnek be­
téve egy régi foliánsba; sokszor kitettem, majd megint 
a lapok közé tettem, de sohasem néztem meg. Azonban 
egyszer csak végére érkeztem a régi salabakternek és 
ekkor csupa szórakozottságból szétnyitom a piszkos per- 
gamentet. Unottan nézek rá, de egyszerre a szivem ve­
rése is majd elállott. Heuréka! Hiszen ez a dohos per­
gamen többet ér, mint az asztalomon lévő összes régi 
könyv! Mind jobban belemerültem, mig azután annyira 
elmélyedtem benne, hogy tőlem a rádió (amelyet nyitva

hagytam olvasás közben) bömbölhette a „Zarándokok 
karát", én fütyültem Wagnerre és mint a könyvmoly 
soronkint végigszántottam ezt a pergamentet. Átnyújtom 
most itt Önöknek, mert a talált tárgy nem illet meg 
engem, a köznek adom át szeretettel.

Ez a pergament Széchenyi Gyöngy pestissebész kér­
vénye Pozsony szab. kir. város tanácsához. Imigyen szól:

„Praes. 1. Aug. 1714.
Az Nemes Posony Szabad királyi várossá Érdemes 

Tanácsához, mint bizodalmas nagy Patronus Uramhoz, 
alázatosan nyújtandó Instantiam.

Tekintetes Nemes Tanács!
Azt Szokták az Magyarok példa beszédben mondanyi, 

az emlly fa gyömolcset magatol hullattya, nem köllenek 
ezt ráznyi, de mivel a Szüksegh en velem ezen példát 
meg Szegeti remenlem az Nemes Tanács tőlem nehez 
névén nem veszi illy Sok ízben való alkalmatlankodáso­
mat, iol tudom az Tekentetes Nemes Tanácsnak vagyon 
emlekezetiben, hogy uj Esztendőnek első penteken, as 
Tisz-teletes Borbély Czehet eleiben hivatta es ő kegyel­
mektől kívánt visitatort, az külső, Contagioban Szolgált 
Borbélyok helyet; en pedigh az Czeh keresere s mind as 
Nemes Magistratus Szép ajánlásáért (tudnyi illik ezen 
fáradcságomért illendő jutalmat adnyi) magamra vet­
tem, minemo Mesterségem hatra maradásával Cseleked­
tem — nyilván volt Nemes Tanács előtt, mivel ezen Szol­
galatomban ött holnapok folytában forgolódtam s min­
den napon repertumok be hozása után minden Uttzakon 
valahol betegek voltak látogatnom köllöt, úgy az holtakat 
visitalnom mellyekről Nemes es Nemzetes vitézlő Czegli 
Gall Uram mostanyi Érdemes Polgár Mester Uram bi- 
zonsagot tehet.

Hangya József.
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A  tartós ondolálásról.
Irta: Kemény József, Baja.

Szép szakmánk- fejlődése irányt változtatott, ma 
: ár minden komoly fodrász tudja, hogy a tartóshullá- 

mositásé és a vizhullámositasé a jövő. A jövő fodrásza 
ii.:rn a vasondolál'ásban, hanem a gépondolálásb precizitá­
sban és a vizhullámok művészies lerakásában fogja 

magát kifejleszteni.
A jó tartós ondoláláshoz nemcsak jó gép szükséges, 

hanem ismernünk kell a haj tulajdonságait is, hogy a 
fűtési időt pontosan meg tudjuk határozni. Nagyon sokan 
elkövetik azt a végzetes hibát, hogy a hajat tulfütik, 
mert nagyon sokan abban a téves hitben vannak, hogy, 
ha a hajat tovább fütik, jobb göndörséget nyernek, holott 
éppen az ellenkezőjét érik el, mert a túlfűtéssel a haj 
tiveszti természetes rugalmasságát és kukuricahajszerü 
megrongált hajat nyernek, miáltal lehetetlen helyzet elé 
állítják magukat a legközélebbi gépondolálás alkalmára. 
Nekünk fodrászoknak kell elsősorban vigyáznunk a hajra, 
mert haj nélkül nincs szükség fodrászra.

A haj rugalmas, vagyis nyújtható, hosszának kb. 
harmadával kinyújtható, de a kinyújtott haj nem nyeri 
vissza eredeti hosszát, hanem a kinyújtott hossznak két 
harmadát megtartja. A ihaj erőssége, szakadási ellenálló­
képessége meghatározható, hogy mily sulymennyiséget 
bir él anélkül, hogy elszakadna. Egy órán át ecetben áz­
tatott haj erősségéből 30 százalékát veszíti, glicerinben 
áztatott haj erősségének 50 százalékát veszíti. Az alkaliák 
nagyon csökkentik a haj erősségét, már egy gyengén 
lúgos szappanoldat is befolyással van rá, de a legkárté­
konyabban befolyásolja a haj erősségét a szóda-oldat. 
A haj súlyának 50 százalékát képes felvenni a nedvesség­
ből anélkül, hogy nedves tapintású lenne. Ebből az kö­
vetkezik, hogy a hajat, ha dauerolás előtt megmossuk, 
gondosan meg kell szárítani, mert a hanyagul szárított 
haj víztartalma legyengíti a preparáláshoz használandó 
folyadékunkat. Dauerolás előtt a haj megmosása nem 
mindig szükséges, sokszor (határozottan káros, mert az 
agyonmosással legyengítjük a hajat és természetes ru­
galmasságától megfosztjuk. Tartós ondotálás előtt a haj­
mosást mellőzni abban az esetben tartom helyénvalónak, 
ha a haj nem zsíros Ikinézésü és ha a fejbőrön kóros tünet: 
faggyúm irigy tultengés (Seborrhoea) nem észlelhető, 
főleg szőkített hydrogénezett hajnál mellőzendő a mosás, 
mert azt úgyis olajoznunk kell. A haj nyomokbani ter­
mészetes zsírosságát elszappanositja a lúgos daueráló 
esszencia és megvédi a hajat az élélettelenedéstől. Tud­
nunk keld, hogy a daueroló preparáló vizek mind lúgos 
készítmények, ha fél évnél tovább állnak raktáron, el­
vesztik hatásukat.

A haj csavarása a leggondosabban történjék, akár 
pirális, akár lapos csavarás legyen. Túlságosan nem kell 

nedvesíteni és nem szabad erősen megfeszítve, kinyújtva 
i hajat felcsavarni, mert a kinyújtott hajat, ha kifütjük, 
megbénul és elveszti saját erejét és rugalmasságát, 
legfeszitve bár, de nem kinyújtva, főleg szőkített haj­

nál, szép laposan kell felcsavarni, a természetes erejét 
és rugalmasságát nem elvenni, hanem a jó eredmény el­
éréséhez fel kell használni. A rossz eredmény leggyako­
ribb oka a túlfűtés, téves az a felfogás, hogy a puha, 
gyenge hajat tovább kell fűteni, mint az erős, jó minő­
ségű hajat. Tegyük fel, hat perc szükséges egy vékony

Egy habom előtti, még a régi
békebeli

35 éves cég.
Meglepetés-*
hogy ismét kapható a régi békebeli

4 2 -es Lipp Ferrnic Imrolva
azonkívül

Szenzáció -ja , hogy

e
köszörül csodaszépen, finoman és 

ami nagyon fontos

o lc s ó n .
Munkák gyorsan elkészülnek.

Címre szíveskedjék ügyelni!

LIPP FERENC
Budapest, IX ., Ráday-utca 5.

A Jerba-borotva a legjobb márka.
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haj kifütéséhez, hogy jó eredményt érjünk el, már most 
egy vastag szálú hajnál, amelyben több erő és rugalmas­
ság van, szükségtelen 6 percig fűteni, mert az eredmény 
tu'lgöndör lesz. Túlfűtés alatt értem azt, ha valamely 
gépnél a meghatározott fűtési időn túl fütjük a hajat.

Uj kertváros épül 
az Érdi Weekend-telepen.

Eszerint a sok-sok előnynek tudatában és azzal 
meggondolással, hogy szaktársaink elsőrendű érdekébe 
cselekszünk, hívjuk fel szaktársaink figyelmét az Érd nu 
letti Weekend-telepre azzal, hogy minden megtakarított í 
lérj ükkel, sőt még némi anyagi erő megfeszítés árán 
igyekezzenek a Weekend-telepen akár ideiglenesen, ak; • 
véglegesen telket szerezni, megtelepedni, mert önmagul; 
mik és családjuknak tesznek vele eléggé nem értékeibe! 
és mindenképfpen hálás jó szolgálatot.

Ismeretes, hogy a nagyvárosok összeszoritott lakos­
sága mindenütt a világon a perifériák felé kezd áramlani 
és saját telkén, vagy legalább is Weekend céljaira alkalmas 
területeken kezd letelepedni, hogy a hasznost a kellemes­
sel egyesítse. Érthető is; az eddig általánosan alkalma­
zott íbérházrendszer helyét elfoglalják a kertilakások és 
üdülőtelepek, a levegőtlen nagyvárosokból megindul a 
közönség árja a dús, egészséges, nagyszerű levegőjű kör­
nyék felé, amely amellett könnyen elérhető és megközelít­
hető és csekély pénzért kellemes nyaralást, sőt állandó le­
telepedést is biztosíthat.

Ezért szerencsés az az ötlet, amely a fővárostól lég­
vonalban 10, vasúton 14 kilométernyire fekvő Érd község 
mellett Weekend-telepet létesít, geográfiáikig egészséges 
és környezetileg megfelelő helyen, ahol nemcsak az eset­
leges kirándulások és hétvégi ipihenők is különféle sport­
szórakozások célját szolgálja, hanem megfelelő, a huzamo­
sabb nyaralás, sőt letelepedés céljaira is.

A ani szakmánkban különösen nagy jelentőséggel bir 
egy ilyen alkalom, amidőn szaktársaink kevés pénzzel és 
nagy anyagi megerőltetés nélkül maguk és családjaik ré­
szére elérhetik azt, hogy kimenekülhetnek a főváros leve­
gőtlen nagy kőrengetegéből az üde, ózondus és a testi és 
lelki egészséget elősegítő vidékre, amelyet gyorsan nagy­
szerű közlekedéssel és legrövidebb idő alatt érhetnek el.

A Weekend-telep Sóskút és Törökbálint között — mely 
rövidesen a fővárossal is összeköttetésbe kerül a megépí­
tendő két kilométeres vonal kapcsán — fekszik, 270 méte­
res magasságban a tenger felszíne felett, óriási fenyő- és 
törgyerdőktől körülövezve, kiváló természeti szépségekkel 
felruházva. A hétvégi pihenés és nyári üdülés céljait el­
sőrendűen szolgálja a bérbe kapható telkeken, azonban 
örökáron eladó olcsó és jutányos telkeivel olyan előnyöket 
nyújt, amelyet szaktársaink sehol másutt nem kaphatnak 
meg.

Építőanyagok a helyszínen kaphatók, közlekedés ol­
csósága és biztonsága biztosítva van, a zavartalan vízel­
látást a telep központjában lévő vizforrás látja el, mig ki­
épül a vízvezetéki hálózat is, sőt még strandfürdő is rövi­
desen létesül. A villanyvilágítás bevezetése is folyamatban 
van. A házhelyparcellák már négyszögölenként 50 fillér­
től kezdve kerülnek eladásra és a vételárból lefizetendő 
5 százalék foglaló lefizetése után a felek azonnal haszná­
latba vehetik, sőt az építés a kidolgozott tervek szerint 15 
évi részletfizetésre is törleszthető lesz.

Végtelen gondoskodást nyújt az is, hogy a telekvá­
sárló elhalálozása esetén megszűnik a részletfizetési köte­
lezettség, az örökösök tehermentesen birtokába jutnak az 
ingatlannak minden előzetes biztosítási dij nélkül, sőt még 
orvosi vizsgálat sincs.

G á s p á r  F e r e n c  m e o f i a l í .
A Gáspár Testvérek céget nagy veszteség érti 

Alapitó tulajdonosa, Gáspár Ferenc, rövidebb beteges- 
kedés után, váratlanul elhunyt. Lesújtóan hatott a gyász- 
hir azokra, akik kiváló egyéniségét ismerték és szinte 
elképzelhetetlennek tartották, hogy ez az agilis, a szak­
májáért élő-haló ember egyszerre itt tudjon hagyni min 
denkit.

Neve egybeforrott a mi szakmánkkal is. Cége a 
legrégebben alapított élő fodrászati cikk kereskedés és 
már 30 évvel ezelőtt sem volt fodrászmester az ország­
ban, aki a Gáspár Testvérek céget nem ismerte volna. 
Ő tette népszerűvé nemcsak az akkori időkben oly diva­
tossá vált bajuszkötőt, melynek révén Gáspár Testvé­
rek cége úgyszólván egész Európában ismert volt 
hanem az illatszerkereskedés és fodrászárukereskedés 
bevált cikkeit is, amelyek szakmánkkal összeköttetés­
ben állottak és ezen a téren lelkes úttörő volt, egész 
iskolát nevelt, aki egyéniségével, nagyszerű üzleti elvei­
vel és jótékonyságával megszámlálhatatlan üzletbarátot, 
hivet szerzett magának.

Előrehaladott kora sem gátolta meg abban, hogy 
kitűzött eszményeiért, melyeket élete céljául tűzött ki, 
a legszerényebben ne munkálkodjék és hogy még életé­
ben elérje a polgári érdemek koszorúját; barátainak, 
szaktársainak és polgártársainak igazi szeretetét, meg­
becsülését.

A fodrászipar körében is a legnagyobb kedvesség­
nek és tiszteletnek örvendett és szaktársaink az ő halá­
lát éppúgy fájlalják, mintha saját iparüzőik közül való 
lett volna.

Több mint három évtizedes becsületes és értékes 
üzleti múltra tekint vissza az általa alapított cég, mely 
áruival a magyar iparnak is nagy megbecsülést szer­
zett és amelyet az ő szellemében fia, Gáspár László, 
vezet tovább.

A kiváló kereskedő, a jó családapa és hűséges barát 
emlékét e sorokkal is megörökíteni óhajtottuk és Gáspár 
Ferenc emlékét szaktársaink továbbra is őrizni fogják 
emlékezetükben.

FELHÍVÁS! Egyes üzletekbe a gyakori tulajdonos- 
változás miatt 2, sőt 3 Fodrász Újságot is kézbesít a 
posta. Figyelmeztetjük a tényleges tulajdonost, hogy 
csak a saját nevére szólót veg3'e át. A kiadóhivatal nyil­
vántartja ezeket az üzleteket és a jogtalan átvevőktől 
per utján fogja behajtani az előfizetési dijat.

Kiadóhivatal.

N a g y  I s t v á n - f é l e  borotvák, ollóK,
• - . . .. . .. - __ #1 a  *1 aBudapest, V., Lipót-körut 23

Műhely: Sziget-utca 15/b. !

Javításokat pontosan 
eszközlök.
Speciális vas köszörülése 
párja P 2.80.
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Az I. országos tartós ondolálóversenyen az I. díjjal 
kitüntetett frizura. (A  versenyen hatvanegyen vettek 
részt. Az első és ötödik dijat a magyar gyártmányú 

G. S. géppel nyerték).

HÍREK.

Kérjük a szakosztályok t. Vezetőit, hogy a szakma­
érdekekért harcoló Fodrász Újságot minél széle­

sebb körben terjesszék.

Házasság. Lapunk felelős szerkesztője, Wéber Jó­
zsef 'leánya Ibolyka, Hajnal Dezső szaktársunkkal május 
hó 3-án, a terézvárosi rk. templomban tartotta meg eskü­
vőjét. Az esküvőn a fodrászvilág színe-java képviselve volt 
és az újdonsült házaspárt minden oldalról elhalmozták a 
legmelegebb üdvözletekkel, úgy a templomban, mint a 
meg nem jelentek táviratilag és levelekkel is. — Schulcz 
Osedomir végzett teológus és Erdélyén Ivánka, Knezevics 
Száva szaktársunk neveltleánya május hó 17-én a Döbren- 
tei-téri gör. kel. szerb templomban tartották meg esküvő­
jüket. A fényes násznapon nagy vendégsereg vett részt és 
a fiatalokat ismerőseik tömege Szerencsekivánatokkal hal­
mozta el.

A habzó Savolin-borotvakrém kitűnő és olcsó, mert 
kiadós.

Döntés a forgalmi adó ügyében. A székesfővárosi
magy. kir. pénzügyigazgatóságtól. 48.041/2— 1931. sz.
II. a. Tárgy: A Budapesti Borbély- és Fodrász Ipartes­
tület felebbezése általános forgalmi adóügyben. A Bu­
dapesti Borbély és Fodrász Ipartestület részére, Buda­
pest, VII., Csengery-utca 15. Végzés. Az egy segéddel 
dolgozó borbélyoknak általános forgalmi adója ügyében 
a kir. pénzügyigazgatóság 124.096/1930. II. a. számú 
határozata ellen benyújtott felebbezésre értesíti a kir. 
pénzügyigazgatóság, hogy a magyar kir. pénzügymi­
nisztérium az 1931. évi április hó 14-én kelt 39.410/1931.
VIII. b. számú rendeletével az iparestületnek további 
kedvezményre irányuló kérelmét, jogalap hiányában 
teljesíthetőnek nem találta. Egyidejűleg azonban elren­
delte a nagyméltóságu magyar kir. pénzügyminiszté­
rium, hogy az általában segéd nélkül dolgozó azoknak a 
borbélymestereknek általános forgalmi adóátalánya, 
kik vasár- és ünnepnapokat megelőző napokon egy segé­
det alkalmaznak, csak ezeknek a napoknak forgalma 
alapján állapíttassák meg. Budapest, 1931 május 11. Dr. 
Csilléry Béla s. k., miniszteri tanácsos, pénzügyigaz­
gató.

KÉRELEM. Az Ipartestület vezetősége felkéri mind­
azokat az egyesületeket, melyek az iparon belül a Tes­
tület támogatását élvezik, hogy a „Fodrász Ujság“-ban 
elhelyezett cikkeiket a jövőben a legszűkebb keretek 
közé szorítsák. Ugyancsak felkéri a kartársakat is, 
hogy a lap részére csak közérdekű cikkeket írjanak. 
Mindenkinek tudomására kell, hogy adjuk, hogy lapunk 
körül a legnagyobb takarékosság keresztülvitelére hoza­
tott határozat, melyet az Elnökség minden körülmények 
között meg is valósit. Ezután az egyesületek részéről 
csak a legszükségesebb, magánosok részéről pedig csak 
a szakmát érintő cikkek közöltetnek le.

E l ö l j á r ó s á g .
Felhívás. Alulírott Ipartestület, mint a Magas Bolt- 

és Mühelybérek Elleni Liga tagja, felhívjuk igen t. tag­
társaink figyelmét arra, hogy a Liga f. év junius 7-én 
vasárnap d. e. fel 11 órakor tartja a székesfővárosi Vigadó 
összes termeiben nagygyűléseit, amelynek tárgya az el­
viselhetetlenül magas üzlet- .és mühelybérek ellen való 
demonstratív tiltakozás. Mindnyájan ott legyünk, akik küz­
deni akarunk, nem az elmúlásért, a tönkremenésért, ha­
nem a jobb és boldogabb életért. A Borbély- és Fodrász- 
Ipartestület, mint a Magas Bolt- és Mühelybérek Elleni 
Liga Vezetőségi Tagja.

A Kalocsai Borbély és Fodrász Alosztály 10 éves 
fennállásának megünneplése. Kalocsáiból jelentik: Az
Alosztály fényes külsőségek között ünnepelte meg fenn­
állásának 10 éves jubileumát. Barátságos vacsora kereté­
ben jöttek össze majdnem teljes számban a kartársak 
feleségeikkel együtt. Angerer Mátyás, az Alosztály agilis 
elnöke, mélyen átgondolt szavakkal méltatta az ünnepély 
jelentőségét s visszapillantást vetett az elmúlt 10 év 
alatti eseményekre s buzdította a kartársakat, hogy úgy, 
mint a múltban, úgy a jövőben is tartsunk össze, különö­
sen a jelenlegi nehéz időben, mikor az összetartásra égető 
szükség van. A Kalocsai Ipartestület példának állítja az 
össziparosok elé, hogy igy kellene összetartani minden 
szakosztálynak, akkor tudna boldogulni valahogy úgy az 
iparosság, mint ezen megcsonkított, szerencsétlen ország. 
A késő éjjeli órákban mentek széjjel a kartái'sak egy ked­
ves estély emlékével.

Bleha 28-as borotva világrekordot nyert.
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A  v a s á rn a p i  m u n kaszü n et k ite r je s z té s é t  e l le n z ik  
az ipa rosok . A  k e re sk ed e lem ü gy i  m in is z te r  v é le m é n y t  
kért  az érdekképv ise le tek tő l a r ra  nézve, h ogy  a vasárnap i 
munkaszünetnek egyes  kereskede lm i érdeke ltségek  részé ­
ről k é r t  tovább i k ite r je s z tésé t  és országos egyön te tű  sza ­
bá lyozását időszerűnek ta r t ják -e . E  tá rgyban  az O rszá ­
gos K ézm ű ves  T es tü le t  szerdán este az érdeke lt  szakmák 
bevonásával é r tekez le te t  ta r to t t  Perlaki G y ö rg y  oi’szág- 
gyü lés i képviselő, társelnök vezetéséve l. A z  é r tekez le t  
Pfeifer Sándor, a  K É K O S z  iga zga tó já n a k  előadása és a 
Tes tü le thez  beérkeze tt  szakvélem ények , a sütő ipar, hús­
ipar és a több i érdeke lt  szakma képv ise lő inek  Pogány 
Jenő, Gracza János, Kucsera M ih á ly  és többek fe ls zó la lá ­
sai a lap ján  egyh an gú lag  oly á lláspontot fo g la l t  el, h o gy  a 
m ai sú lyos  g a zd a s á g i  v is zo n yo k  m e l le t t  id ő s ze rű t len n ek  s 
károsnak ta r t ja  a  munka- és kereseti lehetőségek m inden  
további korlá tozását. A z  országos egyön tetű  szabályozás 
keresztü lv ihetetlen , m ert  az egyes  városok  és községek  
gazdaság i é lete  és érdeke m erőben  eltérőek. A  m ezőgazd  i - 
ság i lakosság szükség le te it  úgyszó lván  csak vasárn ap  f e ­
dezi és a vasárnap i vásárlás betiltása  a zu gkereskede lm et 
és házalást seg ítené  elő. De a fő vá ro s  é le lm ezési ipara  
sem nélkü lözheti a vasárnap i á rus ítás i lehetőséget, mely 
a fogyasztóközön ségn ek  is e lsőrangú érdeke és k ö zegés z ­
ségü gy i szempontból is k ívánatos. A z  a lka lm azottak  szo­
ciá lis é rd ek e it  m egóvh a tok  m eg fe le lő  hétköznapi pihenő 
m ega d á sá va l.  A z  O K T  ezen e g y ség esen  k ia la k u lt  á l lá s ­
pontot képv ise li azon az ankéten is, m e lye t  a kereskede lm i 
m in isz te r  a vasárnap i munkaszünet ú jabb rendezésének 
kérdésében h iv o t t  egybe.

M o d e rn  ú r i fo d rá s zü z le tb en  o k ve t len  le g y e n  h abzó  
S avo lin .

A  ta n o n c ta r tó  m es te rek h ez .  A  ta n o n c o k a t  v iz s g á z  
ta tób izo ttságok  je len tése  kapcsán, m egá l la p ítá s t  n yer t  az 
a körü lm ény, h ogy  egyes  m es te rk a r ta rsak  üzleteikbe, ta- 
noncként testi és sze llem i fo gya tk o zá sb a n  szenvedő  g y é r  
m ekeket a lkalmaznak. Ipa r tes tü le tü n k  E ln ök sége  fe l ira to t  
in tézett  a s zékes fővá ros  t is z t io rv o s i  h iva ta láh oz ,  melyben 
kérte, h ogy  a borbé ly -  és fo d rá s zm es te rs égb e  fe lveen dő  
tamoncoknaik a lka lm a tosságá t  v e g y e  s z ig o rú  v iz s gá la t  alá. 
E n n é l fo g v a  k é r jü k  k a r tá rs a in k a t ,  h o g y  ta n o n cn a k  csak 
o lyan  g y e rm e k e k e t  a lk a lm a zza n a k , k ik  a f e t e m l i t e t t  f o ­
gya tékosságban  nem szenvednek.

Kontró, elnök.

N e f z g e r  d em o n s trá lá sa  a N .  A .  M .-g ép p e l .  N e f z g e r  
A d o l f ,  a k öz ism ert  úri- és n ő ifod rász ,  a L o rea l  H enna 
haj fe s tő g y á r  k ép v ise lő je  rendesen m inden  évben  ta r t  ná­
lunk szakszerű e lőadást a L . O rea l H en n a  helyes keze lésé­
ről. N e fz g e rn e k  m in d ig  n agy  h a l lga tó sága  van, m e r t  tu d ­
ják, hogy  ha jön, m in d ig  a le gú ja b b  tap asz ta la ta iró l  szá ­
mol be. E z  a lka lom m al a k ivá ló  e lőadó s a já t  ta lá lm ányi! 
tartós  ondoflálá gépét, a N .  A .  M .-o t  m u ta tta  be, m ég  pe­
d ig  igen  n a g y  s ik erre l.  M á r  m agában  v é v e  a gépnek  t e t ­
szetős k ü lse je  igen  jó  b en yom ást k e l t e t t  a nézőikre, fő le g  
azonban nagyon  fe ltűn t, h ogy  N e f z g e r  e g y  50 százalékos 
ősz ha jat, m ég  hozzá vékony ha jat, az Im ed iá va l  m e g fe s ­
tett, aztán  h á ro m n egyed  óra  a la tt  s a já t  gépéve l m eg- 
dauerolta. M in th o g y  ez a bem u ta tás  igen  fén yesen  s ik e ­
rült, e g y s z e r r e  m eg in du lt  az érdek lődés  a gép  irán t. A  
N . A . M .-gépnek  n agy  előnye, h ogy  g ő zk a m rá ja  van, tehát 
nem  száraz, hanem v izes  á llapotban  jön  ki a haj a gépből. 
A  gép  egyéb k én t úgy van fe ls ze re lv e ,  h o gy  lapos és sp irá l 
ren dszert  lehet a lkalm azni. F e ltű n és t  k e lte t t  az is, h ogy  
L . Oreal H en n áva l fe s te t t  e g y  e lro n to t t  ha ja t .  A  fes tés

I

B L E H 4
2 5 -ös

borotva

5 , — p

B L E H A
25=ös

5 . — p

25-ös
5  —  P

B L E H A .

25-ös

5 .—  p
Kitűnő francia él.

Futótűzként terjedt el, hogy egy uj „B LE H A  25“-ös jegyű 
borotva előkészületeivel foglalkozom.

A fodrászok élénk érdeklődése úgy Budapesten, mint a vidé­
ken, a páratlanul álló „BLEH A  25“ felé irányul.

A minőség, finomság és olcsóság szinte lenyűgöző diadalme­
nete feltartózhatatlan.

Ezen szokatlan érdeklődést a szakemberek megelégedettsége 
idézte elő.

És ez maradandó, miután a minőség is megamarad.
Mint borotvakéseim acélja, oly szilárd a jó minőség megtar­

tására irányuló törekvésem.
Lelkes vevők élénk forgalma áruhiányt okoz. tehát ne vár­

jon, vásároljon még ma egy „B LE H A  25“-ös borotvát.
Sok szorgos kéz foglalatoskodik üzletemben, valamint üze­

mein gépei fokozott erővel dolgoznak, hogy n. b. vevőimet különle­
ges gyártmányaimmal elláthassam.

Ezenkívül ajánlom egyéb cikkeim, az ismert kiváló minő­
ségben.

\
t t é s m i iv e s  é s  m t í lc ö s s c ö r i is

B u d a p e s t  VI., Vilmos csá&cír-ut 27. 
( iV e m g e f l  H i i e l i n i é x e i  m e l l e t i . ) _______
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gy  tö rtén t, h o g y  az e lron to t t  h a ja t  a 130-as Hennáva l 
stette at. A  fe s tén  után a vö rös  ha jrészek  eltűntek és 

■ a egész f e j  m a tt  szőike lett. E z t  a f e j e t  is m egdauerolta . 
zz el azt iga zo lta ,  h ogy  g éb éve l  m inden lehetséges. A z ­
tán szakszerű  e lőadást ta r to t t  arró l, h ogy  m iként lehet 

íiauero'lt k in ő t t  h a ja t  m eg fe s ten i ,  anélkül, h ogy  é r in tse  a 
égi dauero lást.

A  S ó ly o m  T u r i s t a  E g y e s ü le t  jú n iu s i p r o g r a m m ja :
Jú n iu s  7 -én :  I. T ú r a :  A  S ó lyom  T . E . la k ih egy i

veeken d -te l ep én ek  fe la v a tá s a .  T a lá lk o z á s  a C a lv in - té ren ,  
re g g e l  6 ó ra k o r .  V e z e t ő :  S zak ács  Józse f .

Ju n iu s  14-én : K i r á n d u lá s  L a k ih e g y r e .  T a lá lk o zá s
a G e l lé r t - t é r i  H é v .  á l la m á sn á l ,  r e g g e l  7 ó rakor.

I. S tra n d tu ra .  Ta lá lkozás  a Ca lv in -téren , r e g g e l  0 
órakor. V e z e tő  Szakács Józse f.

TI. T ú r a :  F a rk a s ré t ,  Csillebérc, M akkosm ária , Z u g ­
liget. T a lá lk o zá s  fa rk a s r é t i  v i l i .  végállom ásnál, re g g e l  8 
órakor. V e z e t ő :  T a u g n e r  Á d á m .

I I I .  T ú r a :  M akkosm ár ia ,  Z u g l ig e t .  Ta lá lkozás zu g l i ­
ge t i v il i .  végá llom ásn á l,  r e g g e l  9 órakor. V e z e tő :  E cssr  
István.

Junius 21-én : A  S ó lyom  T u r is ta  E gyesü le t  erde i ün­
nepélye a B udakesz i-u tón  levő  Szép Juhászné-vendéglőnél. 
Részletes p ro g ra m m  e lapban e lh e lyeze tt  ,,M e g h ív ó d b a n  
található.

Junius 28-án : I. S tran d tu ra . Ta lá lkozás Ca lv in -téren  
regge l  6 ó rakor .  V e z e t ő :  P e t ru c z  K orné l.

I I .  T ú r a :  Rózsadom b, G u gge rh egy ,  H árm ash atá r-  
iiegy, Óbuda. Ta lá lk o zás  a budai M a rg ith id fő n é l ,  r e g g e l  8 
órakor. V e z e t ő :  C zézn er  M árton .

TIT. T ú r a :  H á rm a sh a tá rh egy ,  Óbuda. Ta lá lkozás  az 
újlaki tem p lom ná l, r e g g e l  9 ó rakor . V e z e tő :  B re i t fe ld
A lajósné.

J u liu s  5 -én :  I. S t r a n d tu r a :  A  S ó lyom  T . E. la k i­
h egy i w e e k e n d - te le p é n .  T a lá lk o z á s  a G e l lé r t - t é r i  H év . 
á l lo m á sn á l,  r e g g e l  7 ó ra k o r .  V e z e t ő :  M a n s fe ld  Jó zse f .

I I I .  T ú r a :  N a g y k o v á c s i ,  H ű vösvö lg y .  Ta lá lkozás  a 
h ű vösvö lgy i v i l i .  v égá llom ásn á l,  r egge l  9 órakor. V e z e tő :  
T a u g n e r  Á d á m n é .

IV .  T ú r a :  A  M . T .  E . Sasok osztá lyának K isszénáson
tartandó n yá r i  ünnepélyére . Ta lá lkozás  a zu g l ig e t i  v il i .  
végá llom ásná l,  r e g g e l  8.30 órakor. V e z e tő :  B re i t fe ld  A la ­
jos. V f

T ú rá in k o n  v en d égek e t  szívesen  látunk.
V á la s z tm á n y i  ü lés: ju n iu s  hó 24‘-én.

S zakok ta tás . É r t e s í t jü k  a ta n o n c ta r tó  m este reke t ,  
hogy ipartestü letünk  az idén is, m in t m inden  évben, ju ­
nius hó 1-től szep tem ber 15-ig a tanoncok részére tovább­
képző ta n fo lya m o t  tart. T a n tá rg y a k  borotvá lás , f é r f i -  és 
nő iha jvágás, f é r f i  és női ondolálás és ha jm unka. A  ta n fo ­
lyam ra  csak másod- és harm adéves  tanoncok vé te tn ek  fe l.  
R észvéte li d ij 4 pengő. F e lk é r jü k  a m ester  kartársakat, 
h ogy  tek in te tte l  a tanoncok kor lá to lt  szám ban való  f e lv é ­
telére, a b e ira tá s t  m inél előbb, este 7 ó rá tó l a pénztárná l 
eszközöljék. Elnökség.

K is p e s t i  b o rb é lym es te rek  a k o n tá ro k  e l len .  A  k is ­
pesti b o rbé lym esterek  kü ldöttségben  keresték  fe l  a vá ros  
po lgá rm esteré t .  E lőadták , h ogy  K ispes ten  150 kon tá r  dol­
gozik, akik súlyos a n ya g i ká rt  okoznak az adókkal te rh e lt  
borbé lym estereknek . A  p o lgá rm es te r  m eg íg é r te ,  h ogy  sür­
gősen in tézked ik  a kontárm unka m egszün tetése  ügyében.

K é re le m  a fo d rá s z m e s te r e k h e z !  A z  É rd i  W eekend- 
telep F ogyasz tá s i ,  T e rm e lő  és É r ték e s ítő  Szöve tkeze te  
Ipartestü letünk segé lya lap ján ak  100 pen gő  adom ányt ju t ­
ta to tt  és k ilá tásba  helyezte, h o gy  ha fo d rá s z  te lk e t vá sá ­
rol, a telek vé te lá rábó l u gya n erre  a cé lra  5 száza lékot f o g  
ju tta tn i.

K a r tá rsa in k  érdeke, h ogy  fen tn e v e z e t t  szöve tkeze t 
p ropagan dá ja  és a segé lya lap  tám oga tó  akc ió ja  m inél ha­
tásosabb legyen  és m inél több e i 'edm én yt é r je n  el. B á r  
b iztosak vagyu n k  abban, h ogy  ezen cél e lé résére  m inden  
szaktársnuk öröm m el m űködik közre, m ég is  fe lh ív ju k  
sz ives f ig y e lm ü k e t ,  h ogy  szak társa inknak  e l ju t ta to t t  p la ­
kátok, üzletük he ly iségében  k i fü g g e s z te n i  sziveskedjenejk, 
va lam in t, h ogy  baráta ik , ism erőse ik  és ven d ége ik  k ö ré ­
ben minél n agyobb  p ropagan dát k i f e j t e n i  és az e lé r t  
e redm ényekrő l az Ip a r tes tü le te t  é r te s íten i el ne m u­
lasszák.

M e g je g y z e n d ő  még, hogy  ha szak társa ink  révén  v a ­
laki te lk e t vásáro l, 5 százalék ju ta lom ban  részesül. S zó ­
val, kis ig yekeze tte l ,  m ég  m ellékkerese tre  is teh e t­
nek szert.

F ig y e lm e z te tn i  óh a jt ju k  m ég  szak tá rsa in ka t a r ra  is, 
hogy  ha m eg  akar ják  tek in ten i az É rd i  W eekend-te lepet,  
akkor K e len fö ld rő l  indu ljanak  von a tta l É rd re ,  ahonnan 
ingyenes autóbuszközlekedés van  a  W eekend -te lep re . 
M in th o g y  É rd en  ké t parcella  van, ne tévesszék  össze a 
W eeken d -te lepe t  É rd l ig e t te l ,  m e r t  az m eg in t  más és nem 
áll velünk nexusban. A  leghe lyesebb  tehát, ha É rd en  k i-

Csernyák József 
t i tk á r .

Breitfeld Alajos 
elnök.

A  J e rb a -b o ro tv a  a l e g jo b b  m árka .

szállnak és a W eekend-te lepen  á llandóan tartózkodó K az-  
ta ly  ig a zga tó  u r után érdeklődnek, aki aztán kellő utba- 
igaz itássa l f o g  szo lgá ln i.

V a n  s z e r e n c s é m  T .  c .  é r t e s í t e n i ,  h o g y  a „Johann M aria Farina am  
Doni 3EulKöln“ v a l a m i n t  a  „Doram ad“ k é s z í t m é n y e k  eg-yedárusitását
f o d r á s z o k  r é s z é r e  á t v e t t e m ,  é s  k é r e m  T .  c . ,  h o g y  n a g y b e c s ű  m e g r e n d e l é s e i t  e z e n t ú l  

k i z á r ó l a g  h o z z á m  in t é z n i  s z i v e s K e d j é k .

B u d a p e s t ,  1 9 3 1 .  m á j u s  h ó .

T e l j e s  t i s z t e l e t t e l

M i x i c h  L á s z l ó
Illatszer ügynökség

Bel-és külföldi illatszerek és fodrászati cikkek raktára
Budapest, IX., Lónyay-utca 36.
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Budapest székesfőváros kir. tanfelügyelőjétől.
717/1931. szám. T á r g y :  A z  ip a ro s ta n o n c isk o la i  ig a z o ­
la t lan  m u lasz tások  tá r g y á b a n  k ia d o t t  44.656/1929. sz. 
tan. ha tá roza t he lyesb ítése. A  m agam  részérő l is k ív á ­
natosnak  tartom , h o g y  az ip a r te s tü le tek  és a f e lü g y e l ő ­
b izo t ts á go k  a kö te lékü kh öz , i l l e t v e  s zakm á ju kh oz  ta r to zó  
m es te rek n é l —  tek in té lyü k  egész  sú lyá va l  —  s z o r g a l ­
m a zzá k  tan on ca ik  ren des  isko lába  v a ló  já r a t á s á t  és 
f ig y e lm e z te s s é k  őket a tan on cok  ig a zo la t la n  m u la s z tá ­
sának a te rh es  k ö v e tk e zm é n y e ir e ,  ez az in tézkedés  a zo n ­
ban nem  akasztja  m e g  a Szerveze tben  e lő ir t  e l já r á s t  an ­
nál kevésbé , m e r t  ta p a s z ta la to m  s z e r in t  a f e lü g y e l ő ­
b izo t tsá go k  ip a ros  t a g ja i  a le g tö b b s zö r  tá vo l  m arad n ak  
a b iz o t ts á g i  ü lések rő l s i g y  g y o rs  és ha tásos  k ö z rem ű ­
ködésü kre  —  sa jn os  —  s zá m íta n i  nem  lehet. T i s z t e l e t t e l  
k é rem  a z é r t  M é ltó sá go d a t ,  h o g y  a kérdéses  tan ács i  h a ­
tá ro za t  h e ly es  é r te lm e zé s e  v é g e t t  m é ltó z ta ssék  u tas ítan i 
az ip a ros ta n on c isk o lá k  ig a z g a tó i t ,  h o g y  az ig a zo la t la n u l  
m u lasz tó  tanoncokka l szem ben  a jö v ő b e n  is a 60.000—  
1924. v a l lá s -  és közolct.. m. k ir . m in is z te r i  szám ú S z e r ­
v e z e t  28. §-a s z e r in t  k e ll  e l já r n io k ;  a f e lü g y e lő b iz o t t s á ­
gok  és ip a r te s tü le tek  közrem ű k öd ésén ek  a b evon á sa  csak 
a z t  je le n t i ,  h o gy  a r e n d ő r i  bü n te tő  b író sá go k h o z  b e t e r ­
je s z t e t t  k im u ta tá sok a t  e g y - e g y  p é ld á n yb a n  e g y id e jű le g  
nek ik  is m egk ü ld ik  az ig a z g a tó k  és k é r ik  k ö z rem ű k ö d é ­
süket a tan on cok  to vá b b i  m u la s z tá sá n a k  a m e g e lő z é s é ­
hez. Budapest, 1931 áp r i l is  11. Padányi A n d o r  s. k., szé­
k es fővá ros i k ir . tan fe lü gye lő .

A budapesti borbély-fodrászmesterek betegsegélyzö 
és temetkezési segélyegylet v e z e tő s é g e  é r te s í t i  össze 
ta g ja it ,  h ogy  tagtársa ink . Kordélyos J ó z s e f  (IV . kerület 
f. é. m ájus hó 7-én 50 éves korában  és Torma A n ta l  má 
j us hó 8-án (V I. k e rü le t i  56 éves  korában  e lhunytak. T e ­
metésük 13-án, i l le tv e  10-én az uj tem ető  és a fa rkasré t i-  
temető halottasházából, e g y le t i  zász lónk  k ivonu lása  m el­
le tt  m ent végbe . E zen  két ha lá lesette l esedékessé vá ltak  a 
tem etési pótlások 105 és 106-ik esetek  utáni be fize tés i 
köte lezettségek. Sch röder  János pénzbeszedőnk u tján  is 
kér jük  ta g tá rsa in k a t  ennek pontos te l je s ítésé t .

Igen tisztelt Bleha-cég! O tt lé tem  a lka lm áva l Ön ne­
kem egy  B leha  25-ös b o ro tvak és t  a ján lo tt .  E zen  b o ro tvá l  
alaposan k ip róbá ltam  és közö lhetem , h o g y  ezen uj g y á r t ­
m ányával a le g jo b b  m árk á t  hozta  a p iacra . A  fa zo n  és 
k iv ite l csodás. A zon n a l fe l ism erh e tő ,  h o g y  az va lam i kü­
lönös. A z  él nagyszerű . Töb b  m in t  12 év  ó ta  e g y  jobb  üz­
letben do lgozom  és m inden v en d ég  d icsér i a kés simulé- 
kony lágyságá t , legerősebb, k ib o ro tvá lásn á l sem tompul az 
éle. N a g y s ze rű  fogása  is ú jdonság, m elyen  az ú jak  nem 
csúsznak és jó l  nyugosznak. A já n lo m  Önnek, h o gy  ezen 
b o ro tvá t  m ie lőbb  hozza fo rga lo m b a , m e r t  k a r tá rsa im  is 
szeretnének ily  kés b irtokába  ju tn i.  E g y b e n  Önnek jó  f o r ­
ga lm at k ívánva , t is z te le tte l

Görber Antal 
fod rász .

Schützer „ÖTTORONY“ borotvaszappan a vezető márka.

KITÜNTETÉSEK :
P A R IS  1000 A B A N Y É R 1 3 M  

B R t ’ S S E L  É R D E M  K E R E S Z T  I90G. 
S Z É K E S F E H É R V Á R  N A G Y  D IS Z O K Í .E V É L  

L O N D O N  G R  A N D  P R I X  IDŐS.
P É C S  E Z Ü S T  É R E M  1007 Gáspár Testvérek

TELEFON: 110—45. V I . ,  N a g y m e x ő - u í c a  l O .  s z .
(Azelőtt 30 évij 

garantált fok-GÁSPÁR-féle ORGONA -ltölniviz,
tartalmú, tartós, kellemes illatú, közkedvelt,
l i t e r j e ................................................................. 0.—

Ugyanaz, GYÖNGYVIRÁG illatban, literje . . . 6.—  
GÁSPÁR-féle „ORANGE“-kölni, cégünk reklámja,

literje garant. foktartalmu  5.60
TISZTA-ltölniviz, citromos, általánosan bevált, ga­

rantált foktartalmu, l i t e r j e .............................. 6.—
CIIYPRE-kölm, igen tartós kompozíció, literje . . 6.—
AMBRA-kölni, speciális reklám, literje . . . .  5.20
Husi tő JÉGKÖLNI, citromos, garant. foktart. üt. 7.20 
BAYRUM, Gáspár-íéle, príma, közkedvelt, kitünően

habzó, garantált foktartalmu, literje ................. 6.—
Kitűnő összetételű, garantált foktartalmu JÉG-

BAYRUM, lite r je ..................................................... 7.20
IXITION, Gáspár-féle, príma, kitünően habzó, ga­

rantált foktartalmu, literje .............................. 6.40
EAU (le PORTUGÁL, Gáspár-féle, az előkelő kö­

rök kedvelt bajszere, kellemes aromáju, literje . 0.40
EAU de QUININE, Gáspár-féle, francia receptü. ki­

tűnő bajszesz hajhullás, korpa ellen, literje . . 7.20
SHAMPOON, kitűnő összetételben, illatos, kilója . 2.80
SHAMPOON— IJAMOUR, a legkiválóbb minőség­

ben, elsőrangú illatositással, k iló ja ......................4.—
Gáspár-féle BRILLANT IN. kristályos vagy folyé­

kony, a legkitűnőbb illatositással, kilója . . . 5.60
Hofer-féle DIÓOLAJ, príma, kitűnő illatositással, 

kilója ......................................................................5.60
Fenti árakból valamint

2.40

(a Teréz templom átelle- 
nében.) Király-u. mellett.

az ErzsébetJköruton.)
FODRÁSZPUDER, kitűnő virágillatositással, első- 

ranggu összetételben, fehér v. rózsaszínű, kilója . 
TIMSÓTAIÍLETTA, lila, kicsi — .20, nagy — .30.
VEK ELÁLL ITÖ-st ifi — .24, nikkeltokos — .48. 
L'AMOUR-HAJRÖGZITŐ, hölgy fodrászoknak nél­

külözhetetlen!! Legjobb a tartós ondoláláshoz!! 
Kitünően bevált hajhulláin fixáló!! (Dauerwelle)
Kérjünk grátiszmintát! L i t e r j e ......................

OLASZ CSÉSZE, szappanozó, reklám ára . . .
IIAJVÁGÖ-FODRÁSZ-FÉSÜ, príma, szaruból,
HERKULES v. MATADOR-ha jvágó fésű . . . .
FROTTÍR-KENDŐ, arctörlő ...............................
HAJKEFE, tiszta sörte, I.. 12 soros 4.40; 14 soros 
A legkiválóbb, feltétlenül meghízható minőségű 

SH EFFIELDI (angol) HAJVÁGÓ-OLLÖ . . .
NYAKSZIRT'KEFE, kis álló 2.40; nagy álló 4.40.
VICTŐRIA-ECSET, No. 3: 2.—  ; No. 4: 2.20. 
MOLLA-ECSET, kisebb 1.40; nagyobb 1.80.
HAJLEKÖTŐ, férfi, fekete, barna, erős kivitelben — .60
ÜVEGSCHILD-TÁNYÉR, dupla, 26 cm.................. 10.—
VÖLKER-féle pomádé — .60; nagy 1.—
SZÖROCSÖ, dugós, 1.20, csavaros 1.44.
MÉTERES FÁTYOL, inig a készlet tart................. — .26
TOVÁBBÁ: a legolcsóbb napi áron: körömlakk, kö­

römlakklemosó, manikűr és pedikűr szerszámok, 
borotvák, ollók, hajvágőgőpek, arckrémek, púder­
pamacsok, fertőtlenítő cikkek, hajlekötő-fátylak, 
Arábia-, Seeger-festékek, Marcell- és Ilenkel- 
vasak, sütőlámpák, bécsi forgószékek, stb.

1.10
— .70
— .80
— .80
5.60

5.60

az összes többi cikkeink eddigi áraiból készpénz fizetés vagy utánvételezés ellenében 
még külön 10% engedményt nyuftunk? Fióküzletünk nincs !

m m
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b' O D R Á S  Z Ú J S Á G

F e lv i lá g o s í t á s .  A r r ó l  é r te sü ltem , h o gy  a zok  a kar- 
társak, k ik  segé lyezésben  részesülnek, a já ru léka ik  k i f i z e ­
tése körü l tá m a d t  ké te lyek  e loszlatása céljából, a veze tősé­
gen k ívü l álló u rakhoz fordu lnak . M ié r t  is közlöm m in ­
denkivel, h o g y  Ip a r tes tü le tü n k  veze tősége  e r re  a b iza l­
m atlan ságra  sem m i okot nem szo lgá lta tott , annál is in­
kább, m e r t  a m agy . k ir . k ereskede lem ügy i m in iszternek  
m ég  1922-ben h ozo tt  m egszü n te tő  határozata  ellenére, az 

In té zm é n y t  —  a m ai n a p ig  is é letben ta r to tta , sőt mi 
több, a z t  ki is f e j le s z te t te .  M é ltán y ta lan ság  tehát bárk i 
részéről e z t  a v e z e tő ség e t  ebben a kérdésben besugások- 
kal bántan i. H a  va lak in ek  panasza van, úgy  tessék azzal 
az E ln ök ségh ez  fo rd u ln i,  hol az orvoso lva  lesz. A z  ellen­
kező e l já rá so k  e red m én y re  úgysem  vezetnek.

Kont ró, elnök.
M i a j ó  k is z o lg á lá s  t i tk a ?  A  v e n d é g e k e t  nem csak  

előzékeny, u d va r ia s  k iszo lgá lással, hanem főképpen  jó  
m unkával lehet m eg ta r ta n i .  Jó és gyo rs  m unkát v iszon t 
csakis e lső ran gú  szerszám m al végezhetünk. H a  jó  boro t­
vakéssel do lgoz ik , v en d ége  nem lesz ideges, Ön v iszon t 
gyo rsan  és jó l  f o g j a  k iszo lgá ln i.  E z é r t  bo ro tva -  és késvá­
sárlásnál m inden  gondo lkodás  nélkül T O M M Y -k é s t  v e ­
gyen , m e r t  a ipengé je  a le g f in om a b b  svéd acélból készül 
s b iz to s ít ju k  jó tá l lásu n kka l arró l, h ogy  m inden  darab b iz ­
tosan jó . A z  e d d ig  használatban lévő T O M M Y -b o ro t v a -  
kések tu la jdonosa i a lege lism erőbben  ny ila tkoznak  a 
T O M M Y - b o r o t v á k  k ivá ló  m inőségérő l. M a g y a ro rs zá g i  v e ­
z é rk ép v is e lő je  s e g y e d á r u s i t ó ja : Halász Ödön fod rászbe ­
rendezési, fe ls z e re lé s i  és acéláruk szaküzlete, Budapest,
V I I . ,  C sen ge ry -u tca  21. ( A z  u r i fod rá sz  ipa rtes tü le t  mel­
le t t ) .  T e le fo n  J ó z s e f  451— 13.

Komol és Gallia cég Teréz-korut 40 42. 
szám alá helyezte át üzletét, ahol utcai 
üzletet és illatszertárat nyitott; üzemét ki­
bővítette és ezentúl az összes fodrászat! 
cikkek napiáron beszerezhetők. Telefon s 
Aut. 249 -68 .

D e m o n s t r á lá s  a H en ck l-g ép p e l .  A  tartóshullám u 
gépek  v e rsen yéb en  je len tő s  h e lye t  fo g la l  el a Henckl-gép. 
í g y  teh á t  e g yá lta lá b a n  nem csodálkoztunk, am időn  a múlt 
hónapban az E rzsébe th id -kávéh ázban  ta r to t t  dem onstrá lás 
újból b eb izon y íto t ta ,  h o g y  a H enck l-gép  e g y ik e  a le g ­
p rak t iku sabb  és legkönnyebben  kezelhető  gépeknek. A m e l­
le t t  á ra  o lyan  ju tán yos , h o gy  bárk i könnyen  m egszerez­
heti és a ta r tósh u llám u  gépek  sorában előkelő  helyet 
fo g la l  el.

A  d em on s trá lá s t  K em én y  Jó zse f  b a ja i fod rászm es te r  
v égez te ,  aki a z t  hosszú és érdekes előadással k isérte, 
am ellye l lapunk más helyén  is fog la lkozunk.

N a g y  érdek lődést k e lte t t  az előadó azon be je len tése , 
h ogy  a tartóshu llám ok  készítéséhez szükséges prepará ló -  
v iz  —  am e lye t  és am elynek  össze té te lé t  tú lságos t i t o k ­
zatosságga l kezelik, —  tu la jdonképpen  az előadó f e l f e d e ­
zése és s zo lgá la to t  vélünk ve le  tenni, m ikor  i t t  e r rő l  m e g ­
emlékezünk. E g y é b k é n t  szak társa ink  f ig y e lm é t  fe lh ív ju k ,  
h ogy  ez a p repará ló  v iz  m inden géphez  e g y a rá n t  hasz­
nálható.

K em én y  Jó zse f  előadó, b a ja i  fo d rászm es te r  e g y é b ­
ként nemcsak nagyon  in te l l ig en s  és szakképzett egyén , 
hanem k ivá ló  szakem ber is, aki szak társa ink  sorában e lő ­
kelő poz ic ió t  fo g la l  el, am it  i t t  is k iem eln i szükségesnek  
tart juk .

M i a t i tk a  az  ip a r i  m unka fe j le s z té s é n e k .  A z  ip a r i  
szakm ai kö rökben  igen  g y a k ra n  k ép ez i  k om o ly  p ro b lém a  
tá r g y á t  a m e g fe le lő ,  m in den  ig é n y t  k ie lé g í tő ,  t e h á t  jó l  
b e v á l t  m u n kaeszköz  a lk a lm azása . A  gon dos  iparos , ak i 
sú ly t  h e ly e z  a rra ,  h o g y  o lya n  s ze rs zá m m a l d o lgo zzék ,  
a m e ly  e g y r é s z t  s zá m á ra  k ön n yebbé , ga zd a sá go sa b b á  t e ­
szi a munkát, m ásrészt  az i ly  szerszám m al v é g z e t t  m u n ­
káva l ü z le t fe le in e k  tö k é le te s  k is z o lg á lá s á t  és e z ze l  k a p ­
cso la tban  te l je s  m e g e lé g e d é s é t  k ív á n ja  e lé rn i,  m in d en t  
el f o g  k ö v e tn i  az e m l í t e t t  cé l é rd ekében . E z  az e m l í t e t t  
cél a mi iparunkban sem lehet más, m in t  tökéletes m u n ­
kaeszközökkel tökéletes m unkát végezn i,  v en d ége in k  
te l je s  m e g e lé g e d é s é re ,  ig é n y e in k  h iá n y  né lkü l v a ló  k i ­
e lé g í té s é r e .  É v ek  hosszú során  te v ék en y k ed tem  azon , 
h o gy  o lyan , m inden  k ö v e te lm é n y n e k  m e g fe le lő  b o ro tvá t ,  
fe n ő s z i ja t  és pasztá t á ll ítsak  elő, m e ly  a használatban 
tö k é le te s en  b e vá lv a ,  a fe n te b b  e m l í t e t t  cé lok  e lé r é s é t  
e lő m o z d í t ja  és ezze l k ö z v e t v e  az ip a r  n ív ó já n a k  e m e lé s é ­
ben is fo n to s  s z e r e p e t  já ts z ik .  A  J e rb a -b o ro tv a  c s e p e g ­
te te t t  a cé lbó l,  k ü lö n le g e s  ed zésse l  készü l és a Je rba -  
p a s z tá va l  p r e p a rá l t  J e rb a -s z i jo n  m e g fe n v e ,  m in den  
ig én yn ek  m e g fe le lő  k i fo g á s ta la n  m u n k ára  a lka lm as . A  
g y a k o r la tb a n  ezen  c 'kkek  k iv á ló a n  é r v é n y e s ü lte k  és m a 
m ár  a szakm ában  k ö zk e d v e l ts é g n e k  ö rven d en ek . A k i  m é g  
e d d ig  nem  k ís é re lte  m eg, e g y  p ró b a ren d e lé s  r é v é n  az 
em líte ttek rő l röv idesen  m eggyő ző d és t  szerezhet. A  
J e rba -c ikkek  R e i t e r  M ih á ly  fo d rá s zn á l ,  B u dapest,  IV ., 
Sü tő -u tca  1. szám  a la t t  kap h a tók . A  vo n a tk o zó  h ird e té s t  
lapunk más h e lyén  k ö zö l jü k .

A k a r ja  Ö n  m o d e rn iz á ln i  ü z le té t?  H a  igen, akkor v e ­
zesse be üzletébe a habzó Savó i in -boro tvak rém  használatát. 
A  m odern fod rásza tban  u gyan is  az az e lv  le tt  népszerűvé, 
h ogy  igyan avva l a szappannal ne keze ljünk e gyn é l  több 
arcot. A  m ü ve it  n yu ga t i  á llam okban m e g fo rd u lt  s zak tá r ­
sak m eggyő ződ h e ttek  a rró l, h o g y  a legtöbb  he lyen  habzó 
b o ro tvak rém m el borotvá lnak . A  S a vo ly -g yá rn a k  m ost

Al f e n ö ü z í j a k  A B C - j e  t ö b b  f o d r á s z n a k  a
élését v ívta  i*.i. Gyártja: Acélárugyár, Louper Solingen

Kapható 
mindenszaK 

Ü z l e t b e n .

Fodrászszerszám 
áruraktár k ö z ­

pontja.
L e íp z ig  (44) T.
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p iacra  kerü lt  legú jabb  kész ítm én ye  a habzó Savo lin - 
boro tvakrém , lehetővé teszi, h ogy  a m a g y a r  szaktársak 
is bevezessék üzletükbe ezt a fe lté t lenü l h yg ién ik u s  boro t­
válkozási módot, m ert  a Savo lin  habzó boro tvak rém et, 
am ely  a m aga  nemében a legk itűnőbb, o lyan ju tán yos  áron 
bocsátja  a fo d rá s za t  rendelkezésére, hogy azt m inden 
fod rászm es te r  üzletébe b eveze th e t i .  N egyed ,  fé l, egész  és 
5 k ilogram m os csom agolásban s zá ll ít ja  a cég  a fo d rá s z ­
üzletek részére, a f iók os  ven dégek  részére  p ed ig  szépen 
ad jusztá lt  tubusokban. A  habzó Savo lin  olcsó, m er t  ez e g y  
kiadós, töm én y ite t t  krém , ( t e h á t  nem v izze l f e lh ig i t o t t  
fo ly a d é k ) ,  am elyből e g y  borsony i nagyságú  e legendő  a 
legerősebb  szakállu egyén  tökéletes borotvá lásához. T eh á t 
még, h ogy  a S a v o ly -g y á r  kb. 20 éve  fo rga lo m b a  hozta  a 
nálata. É rdek lődőknek  a S a vo ly -g y á r  központi iro d á ja  
készségge l küld m in tatubust k ipróbáláshoz. M eg je g y e z zü k  
még, h ogy  a S a vo ly -g vá r  kb. 20 éve  fo rga lo m b a  hozza,a 
nem habzó Savolin  b o ro tva k rém et  is, am elyhez  hasonlót 
mostanában, m in t fo r ra d a lm i ú j í tá s t  h irdetnek . Ta lán  
em lékeznek a szaktársak a háború e lőtti évek re , m ik o r  a 
H u n gá r ia - fü rd ő  n agy  fod rászü zem e k izá ró la g  a Sávo ly - 
fé le  nem habzó Savo lin -k rém m el do lgozott. E z t  a nem 
habzó b o ro tvak rém et  is a fod rászüz le tek  részé re  k i lo ­
g ram m os  csomagolásban, a vendégek  részére  tubusos 
ad jusztá lásban hozza fo rga lo m b a  a gyá r .

A Bocskai-kapus, mint illatszerész. F á b iá n  Sándor, 
a Bocskai F . C. neves kapusa, ú jra  k iá l lo t t  a kapuba, de 
m ost nem a sport szo lgá latában, hanem a V i lm o s  császár- 
ut 78. sz. a. ve t te  át a jó l is m e r t  Szücs-fé le  i l la ts ze r tá r t ,  
ahol ugyancsak hatalmas sportb ravu rra l,  a m e ly e t  a k e ­
reskedelem  érdekkörébe  á ll ít  be, igyeksz ik  k ie lé g íten i  a 
nagyközönséget. E lsőrendű  és kü lön leges c ik k e i : Jég-

Soilia nem fog más szerszámmal dolgozni, im egyszer meg­
próbálja a

TOMMY borotvakések
bármelyikét, mert olcsóságuk mellett mindazon tulaj (.lansá­
gokat egyesítik magukban, amit egy kiváló minőségű késtől

várni lehet.
A Toniniy borotvakések árai :

27- es, feliérnyelü, francia élű . . . .  1* 4.60
28- as, feliérnyelü. francia élű . . . . ! '  4.60 
62-es, 3/0-os, V tos, homorú pengéjű,

feliérnyelü k é s .............................. 1’ 7.000
l'gy a maga. mint vendégei érdekében Tomniy borotvakést

használjon.
Minden darab biztosan jó! Minden darabért jótállás!

Magyarországi vezérképviselet:

Halász Ödön
fodrászberendezési, felszerelési és acéláruk szaküzlete. 

Budapest, VII.. ( ’sengery-utca 21. szám.
(Az tirifodrász ipartestület mellett.)

Telefon: József -151— IS.

Állandó raktáron tartunk: a legmodernebb és legegyszerűbb 
úri- és női f (>d r á szűz 1 e t- be r el ide zéseit, lrajmosó állványok, haj­
szárító gépek, amerikai oszlopos lábú, bécsi mintájú és ham­
burgi székeket, hajlékotokét, fodrászfésüket, kölni viz, bril­
lantin, dióolaj, acélárukat, egyszóval a fodrásziparban hasz­

nálatos összes kellékeket.
Üzletberendezésnél okvetlen tekintse meg mintaraktáraimat. 
I>ijtalan árajánlattal és költségvetéssel készséggel szolgálok.

bayrum , k itűnő hűsítő a rc v iz  G ly c in ia  név, P a y o l  izzadas- 
elleni szer, por- es fo ly a d ék a in k b a n , a zon fe lü l a k ivá ló  
il la tszereknek  és fod rásza t i  c ikkeknek  egész  lé g ió ja  
ó r iás i vá lasztékban  áll a szakem berek  ren de lkezésére . L e g -  
izlésesebben és legszakszerübben  k iá l l í to t t  to ile ttec ikkek , 
fod rász fe lszere lések  és m inden  ti s zak m a  k ö réb e  v á g ó  c ik ­
kek, eszközök és szerek  o ly  ju tá n yosá n  beszerezhetők , 
am in t azt csak a mai ga zdaság i v is zon yok  indoko lják . F e l ­
h ív ju k  a szaktársak  f ig y e lm é t ,  h ogy  a k ivá ló  sp o r tem b e r t  
és nagyon  szolid  ü z le tem bert  a le gm e legeb b en  tám ogassák  
és v e g y é k  ig én yb e  szo lgá la ta it .

N— A— M tartósondolálógép bemutatása. N e f t z g e r  
A d o l f ,  a k ö z ism e r t  w ien i h ö lg y fo d rá s z ,  a N — A — M  ta r ­
tósondolá lógép fe lta lá ló ja ,  g ép e in ek  k ép v ise le té ve l  ism ert  
nevű kollégánkat, Laczkov ics  Lász ló t ,  a k ivá ló  s za k író t  
b íz ta  meg. P e t ő f i  Sándor-u . 16. sz. a., I I .  em ele ten , e g y  
jónevü  o rvos-kozm etika i labo ra tó r iu m b an  m inden  h é t főn  
este 8— 10 ó ra  között t a r t ja  L a c zk o v i ts  szak tá rsu nk  a 
géppel va ló  dem onstrác iókat, ahol szakszerű  e lőadás ke­
retében ism erte t i  a gépek  keze lésé t  és haszná lha tóságá t. 
E zu tán  is m e g h ív ja  a szak tá rsaka t ezen d em on strá c iók ra  
és é r te s ít i  az érdek lődőket, h o gy  a g ép vevők k e l kü lön is 
fo g la lk o z ik  és te ljesen  k io k ta t ja  a v izon do lá lásró l,  am e ly  
ó r iá s i e lőn y t  je len t  azoknak, ak ik  a g é p e t  m e g v á s á ro l já k  
és m eg tan u lják  a tartóshu llám ok  kész ítésé t. F e lh ív ju k  
tehát e r re  a s zakv ilá g  te l jes  f i g y e lm é t .

Hogyan éljen a gyomor- és bélbajos ember? I r t a  dr.
Lukács P á l  főo rvos ,  a g yo m o r-  és b é lb e teg ség ek  szakor- 
orvosa. V é g r e  m eg je len t  a m a g y a r  iroda lom  első i ly en  
m unkája, m e ly é r t  a g yom or-  és b é lb e tegségek b en  s zen ve ­
dők n a gy  szám a lesz hálás ú gy  a szerző, m in t  a k ia d ó ­
nak. A  b e teg  g y o m o r  és a nem rendesen  m űködő be lek  
a láássák egészségü n ket és m e g ro n t já k  az é le tk ed ve t .  E  
munkát, m e ly  a g yom or-  és b é lb e tegségek  m inden  f a j t á ­
já ra  k i t é r  (g yom orh u ru tok ,  g yo m o rsa v tu lten gés ,  g y o m o r -  
savh iány , gyom orégés ,  hányás, é tv á g y ta la n sá g ,  g y o m o r -  
fá jda lm ak , id eges  gyom or, g yom orsü lyed és , stb., s tb . ) ,  
nem a ján lh a t ju k  e lé g g é  a g y o m o r -  és b é lb e tegségek b en  
szenvedőknek. A  munka é lveze tesen , könnyű s t í lu sban  
ad ja  m e g  a m egbetegedések  b á rm e ly  fa j t á já n a k  a v o n a t ­
kozó u tas ításokat és tudn iva lókat, —  de k i t é r v e  a tá p lá l­
kozás á lta lános tö rvén ye i és a lape lve ire ,  v a la m in t  a b e t e g ­
ségek m ege lőzésének  m ód ja ira ,  nem csak a m á r  b e tegn ek  
n y ú jt  fe lbecsü lhete tlen  szo lgá la to t, de az egészségesn ek  is 
m egm u ta t ja  egészsége  m egőrzésén ek  m ód já t.  A  m unka  
N o vá k  R u d o l f  és T á rsa  ism ert  budapesti k ia d ó vá l la la t  í z ­
léses k iadásában je len t  meg, ki a k ia d vá n yá va l m é ltó  m ó­
don g a zd a g íto t ta  legh íresebb  szakorvosok  to llábó l k ik e ­
rü lt  o rvos i k iadván ya it .  A  m ü m inden  k ön yvk eresk ed és ­
ben kalplható. Á r a  csak 2.60 P .

Az Iparkamara panaszirodája. K a m a rá n k  e ln ö k ­
sége  a k e rü le tb e l i  k e resk ed ők k e l és ip a ro so k k a l  v a ló  
á l la n d ó b b  és in ten z iv eb b  é r in tk e z é s  m e g te r e m té s e  é r d e ­
kében  in fo rm á c ió s  és p a n a s z ir o d á t  á l l í t o t t  f e l ,  m e ly  a 
k a m a ra  s zékh ázában  (V . ,  S zem ere -u .  6., f ö ld s z in t  6. s z . )  
m á r  m e g  is k e zd te  m űködésé t.  A z  i r o d a  k ö z e le b b i  c é l ja ,  
b o g y  az ü z le tem b e rek n ek  s f ő l e g  a k is e m b e re k n e k  
ü g yes -b a jo s  d o lg a ik b a n  f ö l v i l á g o s i t á s t  n yú jts o n ,  t a n á ­
csoka t a d jon , p a n a s za ik a t  m e g h a l lg a s s a  s a zok  le h e tő  
o r v o s lá s á t  a h a tó sá go k n á l  tö r té n ő  in t e r v e n c ió v a l  e lő ­
seg íts e .

Nincs ideges vendég, ha Schützer „Üttorony“ bo­
rotvaszappannal dolgozik, mert nem szárad és gyorsan 
puhít.

14
Bleha 28-as borotva világrekordot nyert.
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K e d v e z m é n y e s  társas utazás Párizsba! T is z te le t t e l  
k ö zö l jü k  ú gy  a fo d rá s zm es te rek k e l ,  m in t  a fo d rá s z ­
a lk a lm a zo tta k k a l,  h o g y  a M a rc é i  K o m ité  fo ly ó  é v i  szep ­
tem ber 25-iki k e zd e t te l  P á r iz s b a n  N em ze tk ö z i  F od rász-  
és I l l a t s z e r k iá l l i t á s t  ren d ez .  E zen  a lka lom m al m indazok  
részére , k ik  M a g y a r o r s z á g  te rü le té rő l  a k iá l l í tá son  részt  
ó h a jta n a k  v en n i  és ezen  cé lbó l P á r iz s b a  u tazn i ó h a jta ­
nak, k e d v e zm é n y e s  u ta zás t  és o t ta r tó zk od á s t  b iz to ­
s ítha tunk . A z  oda- es v is s zau ta zas  g y o rs v o n a t  3-ik 
o s z tá lyán , v a la m in t  4 nap i o t ta r tó zk od á s t  szá lloda, 
étkezések , autó, v e ze tő ,  b e lé p ő je g y  a k iá l l í tá s ra ,  
au tók ö ru ta zás  P á r i z s  n eveze te s sége in ek  m eg tek in té ­
sére, a u tó u ta zá s  V e r s a i l le s b e  a k irá ly i  k a s té ly  és 
park  m eg te k in té s é re ,  m indennem ű  b o ra va lók k a l e gyü tt  
összesen  k ö rü lb e lü l  300 pengőbe  kerü l. A z  egész  
u tazás i id ő ta r ta m , 4 nap i o tta r tó zk od ássa l együ tt , 
cca 6— 7 n ap o t v e s z  ig én yb e .  Jelentkezéseket e l fo ga d u n k  
és r é s z le te s  p ro g ra m m a l  és f e lv i lá g o s í t á s s a l  szo lgá lu nk  
A Párizsi Marcal Komité m egbízásából Romol és Gallia 
m a gya ro rs zá g i  v e zé rképv ise le te ,  Budapest, Rákóczi-u t 14. 
T e le fo n  : J. 349— 58.

K ira k a tb a b a -k iá l l i t á s .  A  N em zetköz i Vásáron  nagy 
fe lt i in ősége t  k e lte t t  H e rc zo g  Józse f  szaktársunk k irakat- 
baba-ki ál Utasa. A  k iá l l í to t t  alabaista-babák nemcsak, h ogy  
rendkívü l olcsók, hanem  praktikusok is, m e r t  nap fény- és 
h idegállók, v a la m in t  m oshatók  is. A  gyön yörű  babák á ra i :  
14— 15. modell, 43 cm m agas 88 pengő, v a g y  4— 5. mo­
dell, 73 cm m a ga s  158 pengő, a 6. modell, kézze l 75 cm. 
magas 256 pengő. K aph a tók  és m egtek in thetők  H erczog  
J ó zs e f  h ö lgy fod rászn á l,  Budapest, V I I . ,  Thökö ly -u t 3., 
ahol a hozzáva ló  pa rókák  ás kaphatók.

P á r to l ju k  a haza i ip a r t .  M in den  m a gya r  em bernek  
köte lessége a hazai ipa rt  párto ln i, különösen, ha a g y á r t ­
mány jó. Ennél fo g va  a m a gya r  fod rásznak  is köte les­
sége a m a gya r  ipa rt  párto ln i, ha m ég  hozzá az a Ige jobb  
is és fe lü lm ú lja  m ég  a k ü lfö ld it  is. E z  von a tkoz ik  kü lönö­
sen a tartósondo lá lógépekre , m ert  m inden  fod rá sz  m eg ­
győződh ete tt  arról, h egy  a G. S. gép  fe lü lm ú lta  v a la ­
mennyi gépet, m iután le győ z te  m in degy ik e t .  A  m a g y a r  
gyá rtm án yú  gép  kapható : Gáli Sándor h ö lgy fod rászn á l,  
M uzeum-körué 17.

H a j  n y  i r  ó gép  - j  e 1 s z ó : S C H  E R N A - A T T I L A - A R I C O -
B E N N A  !

K é r e l e m  O l v a s ó i  u l t i )  ő s z  í

A z  iparte .s t i i le t  h iv a ta lo s  la p já n a k ,  a F o d rá s z  Ú j s á g ­

nak e lő á l l í t á s a  h a ta lm a s  ö s s ze g e t  j e le n tő  pén zbe  kerü l. 

T e k in te t te l ,  h o gy  a la p o t  a z  ip a r te s tü le t  t a g ja i  d í jm e n ­

tesen, ta g d i ju k  fe jé b e n  k a p já k  és a n em ta gok n a k  p ed ig  

az e lő f i z e t é s t  ö n k ö lts é g i  á rb a n  szab tuk  m eg, k é r jü k , de 

s a já t  é rd ekében  el is v á r ju k ,  h o g y  o lv a s ó in k  csak  a t tó l  

a k e resk ed ő tő l  és annak  a g y á rn a k  a g y á r tm á n y a i t  v á ­

sá ro l já k ,  ak ik  h ird e té sü k k e l  a la p o t  tá m o ga t já k .

A  k ia d ó h iva ta l .

A k i  ü z le te t  ven n i,  v a g y  eladni akar, az fo rd u l jo n  b iza ­
lommal H á m o rn y ik  Gyulához. Ta lá lh a tó  délután 
3— 8-ig  a W estend-kávéházban , T e ré z -k ö ru t  és 
Szondy-utca sarok.

%

A bécs i taríósfju llám készülék, 
amit Ön keres és am ire ön n ek  
szü ksége  van. Ára és k iv ite le  
verseny né lkü l áll. %  A világ 
m inden ré s z é b ő l szám talan  
e lism erő levé l. NAM elárusiíása és 

bemutatása :
C a c  z k o  v i is  C á s z l ó  urnái 
Budapest, P e tő fi Sándor-u. lő . 
11. em., aQol m indenféle  N -A -M  
s ze re lék  eredeti á ron  kapható

N - A - M  k ö zp o n t: W ien , L, Seilergasse 14.
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H I V A T A L O S  R É S Z
Elől járósági ülés: junius 15., este 8 órakor.
Tanoncszabaditás: június 22., este 8 órakor.
Elnök: fogad kedden és pénteken  d. u. G— 8-ig.
Jegyzői iroda: M in den n ap  d. u. 6— 9-ig  (s z e rd a  és 

szom bat k iv é te lé v e l ) .
Pénztár: M indennap  d. u. 6— 8-ig  (s z e rd a  és szom bat 

k iv é te lé v e l ) .
Elhelyezés: M in den n ap  r e g g e l  8— 10-ig. Kézáipolók, 

stb. r e g g e l  9— 10-ig.
A testület ipar ható sági. biztosa: D r. K e resz tes  M iklós, 

s zék es fővá ros i  fő je g y z ő ,  V I .  kér. e lö l já róság , A r a d i ­
utca 23.

Testületünk főorvosa: D r. M o ln á r  T ib o r ,  Sz iv-u tca  
33. sz. T e le fo n :  139— 55.

A Betegsegélyzö-Egylet fogorvosa: D r. K e r té s z  A la ­
dár, V i lm os  császár-ut 54., rendel d. u. 3-tól.

A testület ügyésze: D r. K a b a k ov its  Józse f, ny. k ir. 
tö rvén yszék i b iró, Budapest s zékes főváros  tö rvén yh a tóság i 
b izo ttságán ak  ta g ja ,  ü gyvéd . I r o d a :  V., Szem élynök-u tca  
7., fé lem e le t .  2. T e le fo n :  A u t .  182— 21.

Munkakönyvek be- és kijdttntése: N a p on k én t  d. u.
6— 9-ig.

Ü z le t i  z á r ó r a :  N y iu vs  r e g g e l  7 ó rakor , zá rá s  este  7 
ó ra k o r ;  szom baton este fé l  10 ó ra k o r ,  ünnepnapokon dél­
után 2 órakor.

Tanoncszerzödések: H e ten k én t  kedden és pénteken 
köttetnek . A tanoncszerződéskötéshez nem csak a tan ­
m es te r  és a szülő, hanem a tanonc j '  len léte is szükséges. 
A tanoncszerződéskötéshez a következő  okm ányok  kellenek :

1. A  tanonc szü letési a n ya k ö n yv i  k ivon a ta .
2. A  tanonc iskolai b iz o n y ítv á n ya .
3. A  tanonc u jrao lta s i b iz o n y ítv á n ya .
4. T is z t io rv o s i  b izo n y ítvá n y ,  h ogy  a tanonc a b o rb é ly ­

szakm ára  alkalmas.

Fe le lős  k ia d ó :  Wéber József.
K ia d ó h iva ta l i  in té ző :  Csernyák J ó zs e f .

” T P R Ó  H I R D E T É S E K
Közlési dij szavanként 10 fillér. Állást és alkalmazottat 
keresőknek minden szó 5 fillér. Az összeg 10 filléres 
postabélyegekben is beküldhető. Beküldött apróhirde­
téseket, melyekhez a közlési dij nincs mellékelve és 
utánvételes ujságrendelést, nem veszünk figyelembe. 
Műkedvelőknek és jelmezes estékre férfi, női parókák, 
szakállak, bajuszok —  vidékre is —  kölcsönbe kaphatók 
Kuba Sándor arany- és ezüstéremmel kitüntetett fodrász­
nál. Budapest, II., Csalogány-utca 52. Telefon: Aut.

551— 75.
Ha alkalmazottat, alkalmazást keres, ha üzletet, beren­
dezést venni vagy eladni akar, sikert csak úgy ér el, 
ha az egész országban elterjedt Fodrász Újságban hir­

deti. Egyes szám ára 80 fillér.
Kecskemét n a g y fo rg a lm u  utcá jában , jó l  b e v e z e te t t  uri- 

és nő ifodrász-sza lon , m ás vá lla la t  m ia tt ,  o lcsón e l­
adó. Szoba-konyhás lakás az üzle t m e l le t t ;  a házban 
több lakó nincs. Olcsó üzlet- és lakbér. F e lv i lá g o s í ­
tást ad M o ln á r  R., K ecskem ét,  Fecske-u . 7. 

Borbélyüzlet házzal e g y ü t t  eladó, r é s z le t f i z e t é s r e  is, v a g y  
haszonbérbe adó. L eh e l fod rászn á l,  K ó ta j .

tartós ondoláló
gép p e l dolgozik .
Tekintse m eg, tegyen próbát, s 
m eg lesz győződve a  va lóban  
szép m unkateljesítm ényről.
Kérjen  tájékoztató árjegyzéket  
BAM BUSCH  rendszerű gépek  m agyar­
o rszág i vezérképviselőjétől

S.
úri- és hölgyfodrász

Budapest, V., Báthory-utca 15.

Ji legú jabb rendszerű száriióburálc 
is Hí bapbaiób í

16
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E g y v i lá g í t ó  rek lám lám pa ( ti 
kedvező áron eladó. Cirn: 
Kápolna-u. 3.

ansparens), jókarban lévő, 
Lelkes L., fodrász, X . kér.,

P e r fe k t  h ö lg y fod rászsegéd  nyara lóhe ly re : L i l la fü red
v a g y  a  Ba la ton  m ellé, szerény igények mellett, e l­
helyezkedne a szezon alkalmára. Szives  a ján latot ké­
rek N a g y  J ó zse f  Budapest, V I I . ,  Zugló-u. G4. (V e z é r ­
utca sa rok .)

25 éve  f e n n á l ló  úri- és nő ifodrászüz le t főtéren, 
okok m ia tt  eladó. C im : Özv. K ádár Antalné,

családi
Sarkad.

J o ío rg a lm u  fo d ia s z ü z le t ,  nagycsarnokná l,  ip a ren ged é ly  
m ia t t  1000 p e n g ő é r t  eladó. K a rácson y i,  Csarnok­
t é r  5.

K iadó  u r i-n ő i fo d rá s z te rem , e s e t le g  tá rsu lna  közrem ű­
ködő  tá rs sa l  f i a t a l  ö z v e g y  fod rászn ő . C im  a s ze r ­
k esz tőségben . C sen ge ry -u tca  15.

2 s zem é ly es  u r i fo d rá s zb e ren d ezés ,  k om p le tt  fe ls z e r e lé s ­
sel, ju tá n y o s  á ron  e ladó. C ím : Tákos  La jos ,  fod rász , 
T ö rö k s zen tm ik ló s ,  B e th len -u t 5.

F o d rá s zb e ren d e zé s ,  uj és haszná lt , v a la m in t  fo r g ó s z é ­
kek á l la n d ó  rak tá ra .  S c h á f fe r ,  V I., J ók a i-e tea  2.

V id ék i s t r a n d fü rd ő  a n yá r i  s zezon ra  úri- és n ő ifod rász -  
t e rem  ré s z é r e  b é r lő t  keres. A z  a ján lk ozón ak  fon tos , 
h ogy  elsőrendű nő ifod rász  legyen. S tran d fü rdő  iga z ­
ga tósága , G yöngyös.

IJ r i fo d rá s z  ü z le tem b e  h ö lg y fo d rá s z  tá rsa t  keresek. Özv. 
F ra n y o v s zk y n é ,  S z ige t-u . 5— 7.

S zé k e s fe h é rv á ro n ,  a vá ros  főu tcá já b a n , e lh a lá lo zás  f o l y ­
tán b é rb e v eh e tő  e g y  u r i-n ő ifo d rá s z te rem , ese t le g  az 
összes bútorok , m odern  fe ls z e r e lé s s e l  eladók. C im : 
H e r c z e g h  Is tv á n  fod rász ,  S zék es feh é rvá r ,  Kossuth- 
utca  2.

Jó m eg je len ésű , m ost szabadu lt  bo rbé lysegéd , v id ék i üz­
le tb e  m enne, f iz e té s  nélkül, továbbképzés  cé l jábó l.  
M e g k e re s é s t  „ T ö r e k v ő "  j e l i g é r e  a k iadóba  kérek.

E g y  jóm u n kás , jó m e g je le n é s ü  f ia ta l  u r i fod rászsegéd ,  ki 
a n ő ih a jv á g á s t  is é r t i ,  e g y  jobb  v id ék i ü zle tbe  a já n l ­
kozik . A lm á s s y  Sándor, K a locsa , K a to n a  Is tván -u t 
77. szám .

H erm a n n  János  38 éve  fe n n á l ló  fod rá s zü z le te ,  v is s za vo ­
nu lás  m ia t t  ju tá n y o s  áron  e ladó. V I.,  A n d rá ssy -u t  
35. szám .

F e lv e s ze k  e g y  p e r fe k t  h ö lg y fo d rá s z t  és e g y  fod rászn ő t ,  
ki m a n ik ű rö z  is. L a s k a y  Is tv á n  fod rász ,  K esz th e ly .

F ia t a l  b o rb é ly s e g éd  h ö lg y fo d rá s z ta n u ló n a k  e lm enne na­
g yo b b  üz le tbe . S z iv e s  m egk e resés t  kér B i l ic s  A n ­
ta l, E rc s i ,  cu k o rgyá r .

F ia ta l  u r i fo d rá s z s e g é d  vagyok , m árc iu sban  szabadu l­
tam, e lm en n ék  b á rm e ly  v id ék re , a legcseké lyebb  
f i z e té s é r t ,  ju l iu s  1-re. O rosz  Sándor, Budapest, 
P é t e r f f y  Sándor-u . 15., f ld s z .  4.

F ia t a l  u r i fo d rá s z ,  s ze rén y  f iz e té s se l ,  v idéken  á l lá s t  ke­
res. C im :  B é k e f i  M árton , Budapest, V., Á rb ó c -u tca  
4., I. 21.

(A T T I L A

Fo d rá s z hajnyÍrógépek
a legtökéletesebb kivitelben! Kö­
veteljen kifejezetten A T T I L A  és 
A R1CO  f o d r á s z  hajvágógépeket! 
Vásárlásnál ügyeljen a S C H E R N A  
névre és a „ k é t  o r o s z l á n r a " !

F od rászn ő , ki on do lá l és jó l  m an ikűröz, e lh e ly e zk ed n e  
szerényebb  f iz e té s s e l  v id éken  is. C im  a k ia d ó h iva ­
talban.

3 éves  g ya k o r la t ta l  b iró  n ő i fo d rá s zseg éd  P es tk ö rn yék én  
a lka lm azás t  keres. S e lyem  Is tván  fo d rá s zsegéd ,  B u ­
dapest, G ró f  Z ich y  Jenő-u. 25., I I .  2.

K e resek  e g y  k im on dottan  jóm unkás úri- és n ő i fo d rá s z -  
segédet, aki p e r fe k t  ondo lá ló . L e h e tő le g  a zon n a lra .  
C im : B le ie r  Sándor, Ka locsa .

E g y  f ia ta l  b o rb é lysegéd  leh e tő le g  a zon n a lra  á l lá s t  ke­
res, v id ék re  is. Szabó Sándor, P e s ts zen t lő r in c ,  Rá- 
day-u. 48.

Jóm eg je len ésü , s ze rén y ig én yü  fod rász ,  ki a női szakm á­
ban já r ta s ,  á l lá s t  keres, v id ék re .  Budapest, IX .,  A n -  
gya l-u . 39., f ld s z .  1., W e in e r .

E la d ó  e g y  rendes  m egé lh e té s t  b iz tos itó  u r i fo d rá s zü z le t ,  
veze tés  h ián ya  m ia tt .  C im : Ö zv . M aczk ó  Gyu láné, 
K is vá rd a ,  S zen t L á s z ló -u t  43.

E g y  jó m eg je len ésü , e lsőrendű , g y o rs  munkás u risegéd , 
ki három  éve  ondo lá l, j e le n le g  is körú ton  do lgoz ik , 
o ly  jobb  üz le tbe  menne, ahol az o n d o lá lá s t  m ég  jo b ­
ban b egyak o ro lh a tn á . S z ives  m egk eresés t  W esse lé -  
ny i-u tca  31., házm ester.

24 é ves  fo d rá s zseg éd ,  ha ladó  ondo lá ló , e lm en n e  v idék re , 
fü rd ő re  v a g y  h e lyben  f ix r e .  A já n la to k a t  K á b á i  I s t ­
ván, T is za  K á lm á n - té r  2., I. 14.

H á za ssá g !  Ü z le t te l ,  lakássa l b iró, 26 éves  fo d rá s zm e s te r  
vagyok . N ő ü l ven n ék  e g y  t is z te sséges  csa ládbó l 
szárm azó  ( l e h e t  á r v a  is )  20— 22 éves  fod rá szn ő t ,  
aki a szakm ában  töké le tesen  já r ta s .  L e v e le k e t  „26  
éves é le tk o r "  j e l i g e  a la t t  a lap  k ia d ó h iva ta lá b a  k é­
rek.

F o rg a lm a s  h e lyen , fő ú tv o n a l  m entén , j ó fo r g a lm u  b o r­
b é lyü z le t  á tadó. É rd ek lő d n i leh e t  D reszm an n  K á ­
ro ly , Budapest, V I I . ,  E rzséb e t-k ö ru t  22.

E g y  f ia ta l ,  szo lid , jóm u n kás  u r i fo d rá s zs e g éd  á l lan d ó  a l ­
ka lm azást keres. S z iv es  m egk eresés t  kér P is k o lth y  
Pá l,  B e re t ty ó ú j fa lu ,  A r a n y  János-u. 14.

2 darab  ü vego ld a l-c im tá b la  és 410 cm. vö rös  fu tó m á r ­
vá n y  e ladó . C im : B öszö rm én y i-u t  46., fo d rá s zn á l.

M i k s
Késes és műköszörüs

Budapest, VII, Dob-u. 107. (Rottenbiller-u, mellett.

Raktáron tartok mindennemű
b e l ^  é s  k ü l f ö l d i  a c é l á r u l

Köszörülések és javítások a legolcsóbb áron
Okvetlen próbálja meg a Velhö-féle <11-es és .íS-us borotvákul!



U O D R Á S Z  Ú J S Á G

Úri- és  nőifodrászüzlet eladó. Á l la n d ó a n  két s egéd  és 
h árom  ta n u ló  d o lgo z ik .  Ü z le tb é r  hav i 40 pengő . 
B iz to s  m e g é lh e té s t  n yú jt .  A z  ü z le t  k ip ró b á lh a tó .  
K e l lő  g a r a n c ia  m e l le t t  a v é t e lá r  f e l é r e  vá rok . K ru -  
pánszky  fo d rá s z .  H ó d m e ző v á s á rh e ly ,  János-té r .

Tapétáztasson, m ert  o lcsóbb , m in t  a fe s tés ,  e lőn yös  f i z e ­
tés i fe l t é t e le k  m e lle t t .  M a n g o ld  M anó , J ó zs e f-k ö rú t  
31/b. T e l e f o n :  301— 55.

Szolid modorú, f i a t a l  b o rb é ly s e g éd  keres  fő v á r o s i  jobb  
ü z le tben  a lk a lm a zá s t ,  aho l m ég  job b an  k ik ép ezh e t i  
m a gá t .  C im :  P le c h  Is tvá n ,  K isp es t ,  H u n yad i-u . 164.

K ü l f ö ld r ő l  h a za jö t t ,  v o l t  ö n á l ló  úri- és n ő i fo d rá s zm es -  
ter, 30 éves , p e r f e k t  kozm etikus, p ed ikű rös  és női- 
h a jv á g ó ,  e lh e ly e zk ed n e ,  e s e t le g  v id é k re  is. C im : 
S véd  V i lm o s ,  I I I . ,  Lukács-u . 2., I I .  10.

Jómunkás, ö téves , u r i fo d rá s z ,  n ő ih a jv á g ó ,  közepesen  on- 
do lá l,  b e lép n e  B udapesten , csak is  jo b b  üz le tbe . C im :  
K a p á s -u tca  14. T r a f ik .

Tartós h u llá m o s itó  g ép  íD a u e r w e l l e ) ,  12 da rab  fű t ő ­
test, 40 b ig o d iv a l ,  240 p e n g ő é r t  e ladó . I., M á r v á n y ­
utca  19. P á r is i  h ö lg y fo d rá s z n á l .

Elsőrangú a rcá p o ló n ő ,  s zem fes tésb en  s e p c ia l is ta  és m a­
n ikűrös  is, á l la n d ó  a lk a lm a zá s t  keres . C im  a k ia d ó ­
ban.

llri- és nőifodrászüzlet, s za n a tó r iu m i b e já rá ssa l ,  v e ze té s  
h iá n y a  m ia t t  e ladó . C im  s z ív e s s é g b ő l :  Bobá l f o d ­
rász, J ó z s e f -k ö rú t  31/b.

Most felszabadult f ia t a l ,  ü gyes  fo d rá s zn ő ,  f o d rá s z  le á ­
nya, a B a la to n m en tén  s z e rén y  f i z e t é s s e l  és e l lá tá s ­
sal á l lá s t  keres . C im :  Rom án , V is e g r á d i -u tc a  66.

Lemosótál, a lpacca , le g n a g y o b b  típus, e g é s z  uj s z á r í t ó ­
gép , G a l l ia  - m á rk a  és e g y  Ju nkers  - f e jm o s ó k é s z ü ­
lék o lcsón  e ladó . I I la t s z e r tá r ,  T e r é z -k ö ru t  40— 42.

Háromszeméiyes, eg y b e fu tó  úri- és három fü lkés  női, m o­
dern, k isebb zsánerű és szezonüzletiberendezések, va ­
lam in t bécsi és ném et m in tá jú  fo rgószék ek  első kéz­
ből, igen  olcsón eladók. K ed vező  feltételeik. M in ta te ­
rem. B am b era  fodrászná l, Budapest, K a rp fen s te in -  
utca 21.

Keresek a zo n n a l i  b e lép és re  in te l l ig e n s ,  s zo lid  m a n ik ű ­
rös  k isasszon y t .  O n d o lá ló k  e lőn yben . F iz e t é s  é rd em  
s z e r in t  és t e l j e s  e l lá tá s .  A já n la t o k a t  kérek . D e m e ­
te r  A n ta l  úri- és h ö lg y fo d rá s z ,  B e r e t t y ó ú j fa lu .

Férfi-nőifodrászathoz a lk a lm as  h e ly is é g  k iadó . O lcsó  
bér. B ő v e b b e t  W é b e r  s ze rk esz tőn é l.  F ö ld e s -d r o g é ­
ria , T e r é z -k ö ru t  41.

Urifodrász, j ó  b u b ih a jv á g ó ,  többéves  b iz o n y ítv á n n y a l  
á l lá s t  k eres . A já n la t o t  k é r :  A n d rá s  G yu la , B u d a ­
pest, T h ö k ö ly -u t  47., f ld s z .  9.

TioaaaDDDDaaouuoaöDDOOuoaouuaQOQUooaüaLnoociacmaaDPUQaoouoaacluaauuaaDauuciaaaaoüoaLraDUC'yj
fí !!!,' Kényelmesen, 
n csomag nélkül mehet

borotválni,
Nagykereskedő­
nél m á r 5 0
fillérért kaphat 

egy tubust.

ha egyik zsebében egy tubus Q u ik -e  
a másikba éles borotvát tesz. — A 

-m-m -S T / » g y o r s  borotvák rém 
UM. JLM m , olcsó. Szappan, ecset, 

tál, viz és a t ö b b i  nélkül kitünően 
borotvál.

BonDocraDDODaooocDPOPDDOOoaaoaDODODDacDCDOorcaccGPnacooamoaDcaDOOGOoaaDaDnnDcicioaciaooí

28 éves, e lső ren d ű  u r i fo d rá s z ,  ki két  é v e  o n d o lá l ,  á l lá s t  
keres . T ú r i  D ezső  fo d rá s z s e g é d ,  V e s zp ré m , C s e rh á t ­
u tca  24., a j tó  1.

Jómunkás f i a t a l  fo d rá s z s e g é d ,  ki e ls ő ren d ű  b o ro tv á ló  és 
h a jv á g ó  és nő i h a jv á g ó ,  jo b b  f ő v á r o s i  v a g y  v id ék i  
ü z le tb e  a já n lk o z ik .  K is s  J ó z s e f  fo d rá s z s e g é d ,  G yő r ,
V I . ,  A r a d i -u t  5.

Úri- és nőifodrászüzlet e ladó . B u dapest,  H u n g á r ia -k ö ru t  
180. szám .

Hölgyfodrász, aki az ú r ib a n  is já r ta s ,  a z o n n a l i  b e lé p é s re  
k e res te t ik ,  f i z e t é s i  ig é n y e k  m e g je lö lé s é v e l .  E n d l 
K á r o ly ,  F ő -u t  51.

Csonka Bácsmegye le g jo b b  u r i -n ő i fo d rá s z ü z le t e  a zon n a l 
e ladó . C im :  Z a b ro h a  K á r o ly  u r i -n ő i fo d rá s z ,  B á cs ­
a lm ás, F ő - t é r  3/b.

Egy ügyes o n d o lá ló  k isa ss zo n y  a lk a lm a zá s t  n ye r ,  e s e t le g  
tá rsn a k  is b e lép h e t ,  s zép  v id é k i  h e ly en .  C im :  W e lk i  
Jakab, B ácsa lm ás , F ő - t é r  3.

Vidéken lévő , j ó f o r g a lm u  u r i -n ő i fo d rá s z ü z le t  b e r e n d e ­
zésse l á tadó . I l la t s z e r á ru s i tá s  b e v e z e tv e .  C im  e lap  
k ia d ó h iv a ta lá b a n .

Alkalmi vétel! M o d e rn  fe ls z e r e lé s ű ,  e rős  fo r g a lm ú  uri- 
n ő i fo d rá s z te r e m  o lc só  b é r é r t  e ladó . S z ív e s s é g b ő l  
f e l v i l á g o s í t á s t  a d :  I r á n y i -u tc a  25., h á z fe lü g y e lő .

Kétéves, jó m u n k á s  b o rb é ly s e g é d  á l lá s t  k e res  b á rh ova .  
R a k o v s zk i  János, K is k u n fé le g y h á z a ,  K assa -u . 10.

llri- és nőifodrászüzlet, kü lön  b e já r a t ta l ,  m o d e rn ü l f e l ­
s z e re lv e ,  7 s zem é lyes ,  b iz to s  e g z is z te n c ia ,  3000 p en ­
g ő é r t  e ladó . C im :  B áron , I I I . ,  V ö rö s v á r i -u .  120.

Fodrásznő, ki p e r i e k t ő l  d o lg o z ik  és m a n ik ű rö z  is, f e l ­
v é te t ik .  V iz le r ,  fo d rá s z ,  P a r á d fü r d ő .

A k i  csak egyszer is használta  a le gú jabb
T ü c l i m a r  és I I a m m o n d  borotvát,
kényte len  e l ism ern i ,  hogy minősége fclttl-  
m nlliatatlan . —  A m en n y iben  Ö n  bo ro tvá i ­
va l  nincsen megelégedve, úgy f e lh ív ju k  

szives figyelmét a

Tiichmar és Hammond
késekre .

Kapható minden szaküzletben, francia, homorú, 
félhomoru, stb. kivitelben.
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Wella

Wells

Wella.

jön  M a gy a ro rszá g ra !

Wella?Igen  ;
ci m e s e s z e r ü  
ic iríósiiu llám ltészzü léK  !

Ön meg less
t

KJ

a legm od ern eb b , leg job b a n  s z e r ­
kesztett iaríósj& ullám ltésszülélc.

a z  Ön e lragadó íe íszésé í fog ja  
m egn yern i 1

Ön n é lk ü lö z ő é ii a W ella -í, de 
akkor -  Ön visszam arad 1

W e l l a  la ríós@ u llám - 
k é s z ü lé k  fő ü z e m e  
M a g y a ro rs z á g  és 
C seh sz lová k ia  r é s z é re  :

M t a y c  H ü c f y l e r ,

H a n ic f)en ers íra sse  12.
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Szenzációs árleszállítás!
Borbély és fodrászmester urak szives ügyeimébe.

S U T K A  é s  F U L M E R
asztalos üzeme

Budapest, VIII., Kálvária-utca 12.
Magyarország első fodrászüzlet berendező és fodrász- 
szék készítő vállalata lényeges árleszállítással teljes 
úri és női fodrászüzlet berendezést, az összes tipusu 

borbélyszékeket raktáron tart.
Forgószék keményfából, könnyű kivitelben,

nikkelezett fejtámlával I* 54.—
Bécsi mintájú forgószék nikkel vagy fatokos

fejtámlával 1* 60.—
Bécsi mintájú forgószék, oszlopos alsórésszel, 

iveihez kivitelben, ugyancsak nikkel vagy fa- 
tokos fejtámlával I* 70..—

Galériás forgószék ízléses és kényelmes kivitel­
ben, kárpitozva, nikkelezett fejtámlával P  72.—  

Galériás forgószék, oszlopos alsórésszel, nehéz
kivitelben, kárpitozva, nikkelezett fej tárni. P 78.—  

Hamburgi szék, fordítható légpárnás üléssel, 
állítható támlával, valódi marhabőr kárpi­
tozással P 160.—

Gyermek hajvágószók, kemény fából, Ízléses
kivitelben, emehető üléssel P 38.—

Manikűr asztal, kenj'nyfából, ízléses kivitelben,
vastag üveg fedőlappal 1’ 85.—

Futóasztalokat, 2—8 személyeseket, raktáron tartunk.
Levélhivasra házhoz jövünk.

.Szives megkereséséi, várva, maradtunk
teljes tisztelettel 

S U T K A  ÉS FU LM E R .

C. e q iif a t> b
s s z e n s z á c i ő  !

Minden fodrász maga állíthatja elő saját 
plakátját a Németországban szabadalmazott 
plakátmüvekkel, melyeknek cca 3000 betűje 
van.

Minden fodrásznak módjában áll

leirattal felírását
néhány perc  alatt a legmüvé- 
sxibb módon előállítani.

Ára utánvét mellett 9-50 pengő
Kapható:

Scfiarmann Sssen.
Ortrudstr. 46. (Németország.)

Képviselő Izet here sünit!

Olcsón és jól köszörül Lipp Ferenc-cég, RAday-u. 5.
Nincs ideges vendég, ha Schützer „ÖTTORONY  

BO R O TVASZAPPANNAL" dolgozik, mert nem csip, 
nem szárad és gyorsan puliit.

j

h

íIII

felhívom az Ön b. figyelmét arra, 
hogy nem csak

’iistös tapétát lehet tisztítani,
hanem  festett falakat, mennye­
zeteket is, b á r m i l y  kivitelűf

1  legyen az. :: Olcsó, gyors és 
csekély szennyel járó, száraz  

V  eljárás. Sok bosszúságot kerül 
el, ha szakemberrel végezteti.

Kiváló tisztelettel N  U  X  H  X  -
tapétatisztitó

Telefon: 919 -94. V I., Váci-ut 171.

1
I
ii

rJ
4/>

Úri fodrászatban
ma már nélkülözhetetlen a Rév­
tok és Rév lók szappan,
higiénikussága és takarékossága foly­
tán. Rév-lolt szappan az 
egyedüli, ami felülmúl minden más 
borotva-szappant, s valódiak csak azok, 
amelyek saját címkéimmel vannak el­
látva, kizárólag csak nálam kaphatók 
Rév-tok 1.50 P 
Rév-tok szappan — .60 

darabonkénti árban

R É V  F Ü L Ő P
fodrászmester,

| Budapest, V.,

3 V é c s e y - u l c a  3 .

I V idéki rendelések utánvéttel és 
pontosan eszközöltetnek.

Külföldön job b  fo d rá s zü z 'le tek  h ab zó  k rém m e l b o ­

ro tvá ln a k .  H a s z n á l ja  ön is a habzó Savolin-t.

a le g jo b b  boro íua fenőszif, a m e ly  
a fen őK öve t póto lja .

N e m  K e l l  p á s z t á z  n i !

C s a k  az a v a l ó d i ,  amely Rendelések u t á nvé t mellett 
címemmel van ellátva pontosan eszközöltetnek.

Egyedüli készítő :

Brukács János, fodrászmester 
Esztergom, Ferenc József *ut 45.
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:

i 1

Schiff Otmárkereskedelm i tanácsos, 
ismert fodrász, akinek Wien
No. 6 szám alatt 'üzlete van, a következőképpen 
nyila tkozik:

A nekem  szállított
tric 2" villamos Qa jvágógépekéri a leg ­
n a g y o b b  elism erésem et fe je zem  ki. 
tosíthatom, Q ogy  minden szaktársamnak  
a legm elegebben  fogom  ajánlani.

N em  csoda , m eri a

Ko$-í-JVoor»£Ielc/ric
a leg tök é le teseb b  villam os Qajuúgógép.

Súlya könnyű.
Tartóssága páratlan.

A vágólapok könnyen

Ko^-f-iVoor-EIek/rlc 2
egy /elszereléssel 3 mm 140-— pengő. 
VáQólcészUlélaet szálliiunK:
V 2, 1, 2, 3, V i o ,  2/io, ö vagy  V mm.

Kézij^a/rágógépelí
J u v e l  0 0 0 0 —  V i o  m m  
J u v e l  0 —  1 m m
J u v e l  1—  3  m m
P r o t o s  A n o d  2 9

K o h i n o o r  0 — 5 — 7 
K o h i n o o r  V 2 m m  
K o l i i n o o r  lU m m  
K o h i n o o r  h io  m m

Aki rendesen  K.oQ-1-Noor-E.lektric -í fa s z n á l
modernizál, fejlő dili, fpalad,

m e rt ü z le té b e n  n a g y  id ő t takarít m e g , jö v e d e lm é t f o k o z z a  és ü z le te
n a g y  n ívó ra  em e lked ik .

A  K o ö -/ -N o o í  -
b  ár m ely  f

megrenáel&etö  
cikk kereskeáönél

M.“ -.‘ ;,nriifrifLÍmWriní'nWrimrrifiiíflT'L^
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MIKLÓS ÓDÓN
és Társa

Budapest, VII., Dohány-utca 78. sz.
Berendezéseket kedvező feltételekkel részletre is készítek.

M o d e r n  ú r i -  é s  n ő i  f o d r á s z t e r m e k  b e r e n d e z é s i  
v á l l a l a t a .  —  T e r v e z é s e k ,  á t a l a k í t á s o k ,  r é g i  
b ú t o r o k  k i c s e r é l é s e .  —  V i l l a n y - ,  g á z -  é s  v í z ­
v e z e t é k  b e r e n d e z é s e k e t  a  l e g j u t á n y o s a b b  á r o n  
k é s z í t .  — A j á n l a t o k k a l  d í j m e n t e s e n  s z o l g á l u n k .

„Zaorál Ideál" borotva
3/s széles............  3 . 8 0  pengő
4/8 széles............. 4 .8 0  pengő
&/8 széles.............  5 . 4 0  pengő

H a}vágó olló 17 cm. Zaorál ........  4 . 8 0  pengő
Haj vágó olló 18 cm. Zaorál ........ 5 . 4 0  pengő
Haj vágó olló 19 cm. Zaorál ........ 0 . 0 0  pengő
Clauberg-iéle 18 cm................. ... 5 . 4 0  pengő
Clauberg-féle 19 cm......................  5 . 8 0  pengő
Borotva é le s íté s ......................  1 .4 0  pengő-tői
Hajvágó olló é le s ít é s ...............-  . 8 0  fillér-tői
Hajvágó gép élesítés ............. 1 .6 0  pengö-től

Z a o rá l János, S5B5&Í*
Baross-utca 1. szám.

A fodrásziparban szükséges

KÖLCSÖNRUHÁT
gyönyörű, hófehér kivitelben és le g ­
jutányosabb feltételek mellett szá llít a

HIGIENA
FEHÉRNEMÜ-KÖLCSÖNZÖ-VÁLLALAT 

BUDAPEST, VI., DESSEWFFY-U 26.
TELEFON: Teréz 154—47.

/ivi -Tj i :riió'-J i vrr r inv nn* >h«i w > w» y hóm y ^

5 0  é v  ó l a  
v i l á g b i r ü
a

•Matador «

kaucsuk -
r* r  « •festi

Borotválkozás - 
hoz és fürdés­
hez leg jobb a

Matador
gummi

Mi/iden
szokiizle/be/i
k a p r a i d

V Í O j f g v

A vhághirU valódi solingenl

POLLART
BOROTVÁK

FENÖSZIJ ÉS PA S ZT A
kaphatók

TÜRR J.
magyarországi vezérképviselónél

V., Akadém ia-utca 13. sz. 
II. em. 25.
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FLASNER LAJOS
késm üves és müköszörülde

B u d a p e s t ,

V I I L ,  J ó z s e f - k ö i u í  1 7 ,

PEARSON- ÉS ROXÓ-BOROTVÁK  
MEGÉRKEZTEK.

Villanyerőre berendezett homorú 
borotva köszörűidé. Angol 
és solíngeni finom acéláru  

raktár.

Köszörüléseket és javítá­
sokat olcsón számit.

V idék i rendelések, köszörü­
lések  és javítások 24 órán  

belül eszközöltetnek.

Telefon  : 
225 — 80.

a t ü k r e  cs nem bosszankodik a felesleges 
le- és felszerelés miatt, ha

M  I O  1/ védjegyű
sav-, gőz- és vizellenálló anyaggal készítteti 
t ü k r e i t .  — Minden méretben kapható.
Egyedüli készítője
D e u ts c h  M ó r  és J e n ő  cég
üvegcsiszoló- és tükörgyár 
Budapest, VI., Paulay Ede-u. 57.

Legjobb a

T I G E R  N o n p l u s u l t r a  o l l ó ,

mert a legnemesebb kézzelkovácsolt borotvaacélból készül

Minden szaküzlet tartja. 18 sz. ára I’ 6. , 1U sz
P 6.40, 20 sz. P 7. —

V i g y á z z u n k
a T ig ris  véd jegyre.

HERCZOGJÁNOS
müköszörüs

és késmüves°specialista
Budapest, VII., Bethlen-u. 14

(Keleti pályaudvarnál)

Vállalok minden e szak­
m ába vágó köszörülés! 
és javításokat garancia  
melleit. Finom acéláruk  
állandóan raktáron, úgy­
mint: borotva, olló, zseb­
kés, hajvágógép, mani- 
kürműszerek, fenőszijak  
és fenökövek stb. lég jutá­
nyosabb áron kapható.

Uidéki rendelések azonnal elkészülnek

MÓLLÁ" fodrászecset
J3
’ o

:S
oE
bJO

>

- a
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ed
N

ti * 5

Kapható minden szaKüzleíben
FODRÁSZ JVFJKKEFF 
FODRÁSZ HJMMCEFE
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Fodrászok! G.S Kartársak!

A most lezajlott tartós hullámositó-versenyen a Mesterszövetség

I. ésV. diját
nyerte, ami a legfényesebben igazolta a gépemhez fűzött jogos reményeimet.

„G. S.” a világ legtökéletesebb fűtőteste,
mert ugyanazzal a fűtőtesttel egyformán füthetünk bármilyen spirál vagy lapos csavarást.

MAGYAR FODRÁSZ, CSAK MAGYAR GÉPET VEHET!
Nemcsak mert MAGYAR, nem is mert OLCSÓBB, 

hanem azért, mert jobb, tökéletesebb minden más gépnél!
Érdeklődőknek szívesen állok rendelkezésére, bemutatással és betanítással :

női fodrász
a szab. „G. S.” gépek fe lta lá lója

Budapest, IV., Muzeum-körut 17. szám.
Gaál Sándor

y * y. y ̂ i1-1 y ̂  * y **1* * y y y ̂  * y ̂  "̂i* * y * y

Ö n é r z e t e s  

fodrász csak 
saját szaklap­
ját támogatja 
hirdetéseivel 1



Már több mint 6.000 darab van használatban

„BRUNSWIK“
hajszárító

ami minden nőifodrász álma, viz- 
hullám berakásnál nélkülöz-

'hetetlen. j
E lő n y e i :
Minden oldalon nyitott, nem zárt sisak, ezáltal a haj szabad leve­
gőn van, igy a felszálló vizpára nem csapódik le a hajra, tehát 
gyorsabban szárit! Tökéletes levegő elosztás, bármely irány­ban forgatható, állítható és szétnyitható.
Ismertetőt szívesen küld̂ és 
kívánatra bemutatja a vezér- 

képviselet : J ín c t y á n S é t

^  FODRÁSZ KELLÉKEK SZAKÜZLETE

^S k u la fieA tffl ffiá& oci -  id  40.

Készítményeim az összes lodrászati kereskedőknél nagyban és kicsinyben is kaphatók

SZERELÉSI V Á L LA L A T
( S P E C I Á L I S  S Z A K M Ű H E L Y )

ALAPITTATOTT 1899-ik ÉVBEN.
Teljes úri-, női fodrász és manikűr 

üzletek tervezése és kivitele.
VÉDJEGY.

Felhívom a t. vevő­
közönség figyelmét 
hogy készítményeim ki­
zárólag e?en védjeggyel 
kerülnek forgalomba.

Fémárugyár, galvanizálóintézet, 
valamint fémkészülékek kivitele­
zése, legújabban központi hajszá- 

rítókészülékek készítése.

Fejmosókészüléket, légszesz-vizmelegitőt 
Oautögeizer.) Ha jmunkaszáritó-kemencét.

Hajsütővasmelegitőt. Arcgözőlő-készüléket. 
Fémmanikür-asztalokat. Fejtámlákat. Fod­
rászasztali készleteket. Viaszbaba, paróka- 
és kirakatállványokat. Utcai fodrászlámpákat 

Cégértálakat és tartókat.

Azonkívül elvállal mindennemű gáz- és vízszerelési munkát

Szolid és pontos kiszolgálás.

».f t £ . (•. 1 * t>., f
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P A L L E T T A  R I C H Á R D  U T Ó D A
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LEBER KÁLMÁN ti
*

Borotva és késárugyára, solingeni, 
sheffieldi finomacéláru nagybani rak­
tára, műköszörfildéje és nikkelező

telepe

Tökéletesen berendezett üzem 
fodrász szerszámok köszörülésére, 

javítására és nikkelezésére

m

m

Alapittatott 1889 Budapest, VIII., Rákóczi-ut 61. Telefon: J. 358-09

Üzemünk fejlődése megkövetelte, hogy gépeink állományát és üzlethelyiségünket bővít­
sük. A  nálunk megszokott szerénységgel tudatjuk ezen körülményt, aminek alapköve,, 
a gyártásunkban, a munkáinkban, ármegszabásainkban, versenyképességünkben, kedves 
vevőinkkel való érintkezésben, nemkülönben minden cselekedetünkben megtalálható: Ra­
gaszkodunk a tényékhez és valódisághoz! Vállalkozásunkat négy pillérre építettük: A
szakszerű alaposságra, a folytonos gondosságra, a technika helyes alkalmazására és az 
üzleti élet minden harcát megálló erkölcsére. Ebben benne van: A  megrendelő által tel­
jesítendő fizetésért a legtöbbet tudni nyújtani. A  panaszával, ha előfordul, éppen olyan 
kedvesen meghallgatni és segíteni, mint a vásárlásnál. Csak igazat mondani! Még ak­
kor is, ha látszólag ellenünk szólna, tudni és megérteni, hogy nem kell nékünk olyan 
haszon, amiből másnak kára van! Köszörüléseket és javításokat, valamint nikkelezé- 
seket gondosan és szakszerűen, a megígért időre pontosan, a lehető legolcsóbb árban 

készítjük el és postai megrendeléseket haladéktalanul továbbítjuk.
Üzemünkben kipróbálható és általunk forgalomba hozott: Villamos-hajvágógép, villamos-hajszárító, vil- 
lamos-massage, villamos-porszívó, villamos padlófényesitőkefe és villamos vízellátási-szivattyúk. Kérjük

szives látogatását.

Hajvágógépek I darab
Valódi „Juvel“ 3-as 5, 7 mm. • • • 12.—
Ugyanaz 0 - á s .......................
Válódi „Protos44................... • • • 13.50
Valódi Koh-i-noor 3-as 5, 7 . • • • 14.—
Ugyanaz 0 - á s ....................... 9.60
Valódi „Mars44 3-as 5, 7 . . • • • 10.—
Ugyanaz 0 - á s .......................
Valódi „Mundus44 3-as 5, 7 . • • • 14.—
Ugyanaz 0 - á s .......................
Rendszer Juvél 0-ás vagy 3-as 5, 7 . 8.50

„ Koh-i-noor . . . • • • 5.—
Lapok felpassitva, alsólap . « • » 4.—

„ „ felsőlap . • • • 3.25
A  legtökéletesebb gép Babi nyakborot-
válás helyett, nem húz, nem szúr,
nem hagy el, utána nem lesz vörös a
n y a k .....................................

Rugók.
Juvel, Mars, Mundus . . . tót. 3.00 0.30
Koh-i-noor ....................... tct. 1.— 0.10
Csavaralátétrugó . . . . tct. 1.— 0.10

Hajvágóollók.
Ered. pipás Clauberg Non Plús Ultra 18 6.50
Ugyanaz . . . . . . . 7.—
Ugyanaz solingeni 18 . . . 4.40
Ugyanaz . . . . 19 . . . 5.—
Ugyanaz . . . . .  20 . . . 5.60
J. A. Henckels 18 . . .  . 6.50
Ugyanaz 19 . . .  . 7.00
Olcsó, sima 3— 4-ig . . . .
Manikűr olló finom, vékony 2.—
J. A. Henckels.......................
Manikűr reszelék 14 16 18 20 cm.

1.50' 2.—  2.20 2.40

Körömkaparó és feltoló
Borotvák

Léber homorú 76-os 3—  
Léber félhomoru . 
Léber negyedhomoru 
Léber Attila 27. 28.

1 darab 
1.60

4— 5/8 7.20
6.40
5. —
4.40
8.—

10.—
7.—
7.—
4.—
4. —
6. —  
6.—  
6.—
4.40 
4.60
5. —

I

k

Johnson 7 csili, homorú 
S. Pearson homorú .
Ugyanaz fr. . . .
Gold Krone homorú .
Kronenberg 27. 28 .
Hamond 27. 28 . .
Clauberg pipás 27. , 28 
F. Ed. Wüsthof homorú 
Merx u. Co. homorú 
Ugyanaz francia élű 
Eredeti „Pollárt" 27. 28 
Eredeti „Haanon44 Páris . . . .

Minden borotva csont, vagy hasonló értékű 
nyéllel van szerelve és jótállással 

Fenőszijak lógós és kézi 2.— 10.—  P-ig, 
melyek használatra preparált állápoi- 
ban lesznek kiadva és a jó fenésért 

garantálva.
Köszörülések és javítások.

Borotva köszörülések 
Fodrászolló „
Manikürolló „
Haj- és szakállgép .
Nikkelezés . . . .

Fehér, príma csontnyél borotvára fel­
szegecselve ..................................... ...........

Sdhützer borotvaszappan mindig a legolcsóbb árban. 
Forgalmi adó és csomagolás az árakban bentrfoglal- 

tatlk és Így az külön nem lesz felszámítva.

1.44
0.80
0.56
1.60
1.60

■  m urnttm
Európa Irodalmi és nyomdai részvénytársaság (igazgató Schmldek Tibor dr.), Budapest, VI., Ó-utca 12. sztoT


